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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 3 mars 2009 -
Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken
Osterrike

(M4l C-205/06) ()

(Fordragsbrott — Asidosittande av artikel 307 andra stycket
EG - Lampliga dtgirder for att undanrdja oforenligheter mel-
lan EG-fordraget och de bilaterala avtal som medlemsstaten
ingdtt med tredjelinder fore dess anslutning till Europeiska
unionen har inte vidtagits — Avtal angdende investeringar
som Republiken Osterrike ingdtt med Republiken Korea, Re-
publiken Kap Verde, Folkrepubliken Kina, Malaysia, Ryska
federationen och Republiken Turkiet)

(2009/C 102/02)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: H.
Stevlbaek, B. Martenczuk och C. Tufvesson)

Svarande: Republiken Osterrike (ombud: C. Pesendorfer och G.
Thallinger)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubli-
ken Tyskland (ombud: M. Lumma och C. Blaschke), Republiken
Litauen (ombud: D. Kriauditinas), Republiken Ungern (ombud: J.
Fazekas, K. Szijjarté och M. Fehér) och Republiken Finland (om-
bud: A. Guimaraes-Purokoski och J. Heliskoski)

Saken

Fordragsbrott — Asidosattande av artikel 307 andra stycket EG —
Underlatenhet att vidta nodvindiga atgirder for att undanrdja
oforenligheterna mellan bilaterala avtal som ingatts av medlems-
staten fore dess anslutning till Europeiska gemenskaperna och
EG-fordraget — Bilaterala investeringsskyddsavtal som Republi-
ken Osterrike ingdtt med Republiken Korea, Republiken Kap
Verde, Folkrepubliken Kina, Malaysia, Ryska federationen och
Republiken Turkiet

Domslut

1) Republiken Osterrike har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 307 andra stycket EG genom att inte vidta limpliga

atgarder for att undanrdja oforenligheter i de bestdmmelser om
dverforingar av kapital som finns i de investeringsskyddsavtal som
ingdtts med Republiken Korea, Republiken Kap Verde, Folkrepu-
bliken Kina, Malaysia, Ryska federationen och Republiken Turkiet.

2) Republiken Osterrike ska ersitta rittegdngskostnaderna.

3) Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Litauen, Republiken
Ungern och Republiken Finland ska bdra sina rdttegdngskostna-
der.

(") EUT C 165 av den 15.7.2006.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 3 mars 2009 —
Europeiska gemenskapernas kommission mot
Konungariket Sverige

(Mal C-249/06) ()

(Fordragsbrott — Asidosittande av artikel 307 andra stycket
EG — Lampliga dtgdrder for att undanréja oforenligheter mel-
lan EG-fordraget och de bilaterala avtal som medlemsstaten
ingdtt med tredjelinder fore dess anslutning till Europeiska
unionen har inte vidtagits — Avtal angdende investeringar
som Konungariket Sverige ingdtt med Republiken Argentina,
Republiken Bolivia, Republiken Elfenbenskusten, Arabrepubli-
ken Egypten, Hongkong, Republiken Indonesien, Folkrepubli-
ken Kina, Republiken Madagaskar, Malaysia, Islamiska repu-
bliken Pakistan, Republiken Peru, Republiken Senegal, Demo-
kratiska socialistiska republiken Sri Lanka, Republiken Tuni-
sien, Socialistiska republiken Vietnam, Republiken Jemen och
fore detta Socialistiska Federala Republiken Jugoslavien)

(2009/C 102/03)

Rattegdngssprak: svenska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Tufvesson, B. Martenczuk och H. Stevlbak)
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Svarande: Konungariket Sverige (ombud: A. Falk och K. Wist-
rand)

Parter som har intervenerat till std for svaranden: Republiken Li-
tauen (ombud: D. Kriauditinas), Republiken Ungern (ombud: J.
Fazekas, K. Szijjart6 och M. Fehér) och Republiken Finland (om-
bud: A. Guimaraes-Purokoski och J. Heliskoski)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artikel 307 andra stycket EG —
Underlatenhet att vidta nodvindiga atgirder for att undanroja
oforenligheterna mellan bilaterala avtal som ingétts av medlems-
staten fore dess anslutning till Europeiska gemenskaperna och
EG-fordraget — Bilaterala investeringsskyddsavtal som Konunga-
riket Sverige ingdtt med Socialistiska republiken Vietnam och
16 andra linder

Domslut

1) Konungariket Sverige har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 307 andra stycket EG genom att inte vidta limpliga
atgarder for att undanrdja oforenligheter i de bestdmmelser om
dverforingar av kapital som finns i de investeringsskyddsavtal som
ingdtts med Republiken Argentina, Republiken Bolivia, Republiken
Elfenbenskusten, Arabrepubliken Egypten, Hongkong, Republiken
Indonesien, Folkrepubliken Kina, Republiken Madagaskar, Malay-
sia, Islamiska republiken Pakistan, Republiken Peru, Republiken
Senegal, Demokratiska socialistiska republiken Sri Lanka, Repu-
bliken Tunisien, Socialistiska republiken Vietnam, Republiken Je-
men och fore detta Socialistiska Federala Republiken Jugoslavien.

2) Konungariket Sverige ska ersitta rattegdngskostnaderna.

3) Republiken Litauen, Republiken Ungern och Republiken Finland
ska bara sina rdttegdngskostnader.

() EUT C 178 av den 29.7.2006

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 5 mars 2009
-  Europeiska  gemenskapernas kommission mot
Konungariket Spanien

(M3l C-88/07) (')

(Artiklarna 28 EG och 30 EG — Fri rorlighet for varor —
Direktiv 2001/83/EG — Medicinalvixtbaserade produkter —
Klassificering av produkter som likemedel — Produkter som
ir lagligen tillverkade eller saluférda i andra medlemsstater
som kosttillskott eller dietprodukter — Begreppet likemedel —
Godkinnande for forsiljning — Hinder — Motivering — Folk-
hilsa — Konsumentskydd — Proportionalitet — Beslut
3052/95/EG — Férfarande for omsesidig information om na-
tionella dtgdrder som avviker fran principen om fri rorlighet
for varor inom gemenskapen)

(2009/C 102/04)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sékande: Europeiska gemenskapernas kommission (onmud: S.
Pardo Quintillin och A. Alcover San Pedro)

Svarande: Konungariket Spanien (ombud: J. Rodriguez Carcamo)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 28 EG och 30 EG —
Asidosittande av artiklarna 1 och 4 i Europaparlamentets och
radets beslut 3052/95/EG av den 13 december 1995 for att
faststilla ett forfarande for 6msesidig information om nationella
atgirder som avviker frin principen om fri rorlighet for varor
inom gemenskapen (EGT L 321, s. 1)

Domslut

1) Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 28 EG och 30 EG samt artiklarna 1 och 4 i
Europaparlamentets och radets beslut 3052/95/EG av den 13
december 1995 for att faststdlla ett forfarande for omsesidig in-
formation om nationella dtgérder som avviker fran principen om
fri rorlighet for varor inom gemenskapen
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— genom att fran marknaden dra tillbaka medicinalvixtbaserade
produkter, som lagligen tillverkats och/eller saluférts i en an-
nan medlemsstat, med stod av administrativ praxis enligt
vilken alla produkter innehdllande medicinalvixter som inte
omfattas vare sig av ministerbeslutet av den 3 oktober
1973 om upprdttande av ett sdrskilt register over beredningar
baserade pd medicinska vixtarter (Orden Ministerial por la
que se establece el registro especial para preparados a base de
especies vegetales medicinales), i dess dndrade lydelse, eller av
bilagan till beslut SCO/190/2004 frin ministeriet for hdlso-
vards- och konsumentfragor av den 28 januari 2004 om
upprdttande av en forteckning Gver vixter som pd grund av
sin toxicitet inte eller endast med vissa begrdnsningar fdr
saljas till allmdnheten (Orden SCO/190/2004 por la que
se establece la lista de plantas cuya venta al piiblico queda
prohibida o restringida por razén de su toxicidad), med un-
dantag av beredningar som enbart bestdr av medicinalvixter
eller av hela, bitar av eller pulvriserade delar av sddana me-
dicinalvixter, dras tillbaka fran marknaden, eftersom dessa
produkter anses utgira likemedel som salufors utan erforder-
ligt godkdnnande for forsdljning, och

— genom att inte anmdla denna dtgird till Europeiska gemen-
skapernas kommission.

2) Konungariket Spanien ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 95, 28.4.2007.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 5 mars 2009

(begiran om forhandsavgorande frin Tribunal Supremo -

Spanien) — Unién de Televisiones Comerciales Asociadas
(UTECA) mot Administracién General del Estado

(M3l C-222/07) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 12 EG — Forbud
mot diskriminering pd grund av nationalitet — Artiklarna 39
EG, 43 EG, 49 EG och 56 EG — Grundliggande friheter som
sdkerstills i EG-fordraget — Artikel 87 EG — Statligt stéd —
Direktiv 89/552/EEG — Utforande av sindningsverksamhet
for television — Skyldighet for programfiretag att avsitta en
del av sina rorelseintikter till forfinansiering av europeisk
biograffilm och TV-film, varvid 60 procent av de avsatta
medlen ska anvindas till produktioner vars originalsprdk ar
ndgot av de officiella spriken i Konungariket Spanien och
vilka till storsta delen har producerats av den spanska film-
industrin)

(2009/C 102/05)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Supremo

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Unién de Televisiones Comerciales Asociadas (UTECA)

Motpart: Administracion General del Estado

Ytterligare deltagare i rattegdngen: Federacion de Asociaciones de
Productores Audiovisuales, Radiotelevision Espafiola (RTVE), En-
tidad de Gestion de Derechos de los Productores Audiovisuales
(Egeda)

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Tribunal Supremo — Tolkning
av artikel 12 EG, artikel 87.3 EG och artikel 3.1 i radets direktiv
89/552[EEG av den 3 oktober 1989 om samordning av vissa
bestimmelser som faststallts i medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om utforandet av sindningsverksamhet for televi-
sion (EGT L 298, s. 23; svensk specialutgdva, omrdde 6, volym
3, s. 3) — Skyldighet for TV-bolagen att avsitta en procentandel
av sitt rorelseresultat for forfinansiering av europeisk biograffilm
och TV-film varvid 60 procent av denna obligatoriska finansier-
ing ska forbehallas produktion av produktioner med spanska
som originalsprak vilka huvudsakligen produceras av den
spanska filmindustrin

Domslut

1) Raddets direktiv 89/552/EEG av den 3 oktober 1989 om samord-
ning av vissa bestammelser som faststallts i medlemsstaternas
lagar och andra forfattningar om utforandet av sindningsverksam-
het for television, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och
rddets direktiv 97/36/EG av den 30 juni 1997 och, i synnerhet,
artikel 3 i direktivet samt artikel 12 EG, ska tolkas sd, att de inte
utgdr hinder for en dtgdrd, sisom den som dr i friga i malet vid
den nationella domstolen, som en medlemsstat vidtar, enligt vilken
programfiretag dliggs att avsdtta 5 procent av sina rérelseintikter
till forfinansiering av europeisk biograffilm och TV-film samt,
narmare bestamt, 60 av dessa 5 procent till produktioner vars
originalsprak dr ndgot av de officiella spriken i denna medlems-
stat.

2) Artikel 87 EG ska tolkas sd, att en dtgdrd, sasom den som dr i
fraga i malet vid den nationella domstolen, som en medlemsstat
vidtar, enligt vilken programforetag dliggs att avsatta 5 procent av
sina rorelseintakter till forfinansiering av europeisk biograffilm och
TV-film samt, ndrmare bestamt, 60 av dessa 5 procent till pro-
duktioner vars originalsprdk dr ndgot av de officiella spriken i
denna medlemsstat, inte utgor ett statligt stod till formdn for
filmindustrin i samma medlemsstat.

() EUT C 155, 7.7.2007.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 5 mars 2009

(begiran om forhandsavgérande frin VAT and Duties

Tribunal, London - Forenade kungariket) - J D

Wetherspoon plc mot The Commissioners of Her
Majesty’s Revenue & Customs

(M3l C-302/07) ()

(Férsta och sjitte mervirdesskattedirektiven — Principerna om

skatteneutralitet och proportionalitet — Regler som ror av-

rundning av mervirdesskattebelopp — Friga enligt vilken me-
tod och pd vilken nivd avrundning ska ske)

(2009/C 102/06)
Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

VAT and Duties Tribunal, London

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: ] D Wetherspoon plc

Motpart: The Commissioners of Her Majesty’s Revenue & Cus-
toms

Saken

Begiran om forhandsavgorande — VAT and Duties Tribunal,
London — Tolkning av artiklarna 11 A.1 a, 12.3 a och 22.3
b i radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsitt-
ningsskatter — Gemensamt system for mervirdeskatt: enhetlig
berikningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade
9, volym 1, s. 28) och av artikel 2 forsta och andra stycket i
radets forsta direktiv 67/227[EEG av den 11 april 1967 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om omsitt-
ningsskatter (EGT L 71, s. 1301; svensk specialutgdva, omrade
9, volym 1, s. 3) — Bestimmelser om avrundning av mervirdes-
skattebelopp.

Domslut

1) Gemenskapsritten innehdller for ndrvarande inte ndgot sarskilt
krav i fraga om metoden for aviundning av mervdrdesskattebelopp.
I avsaknad av en sarskild gemenskapslagstiftning ankommer det
pd medlemsstaterna att faststilla reglerna och metoderna for av-
rundning av mervirdesskattebelopp. Medlemsstaterna dr hdrvid
skyldiga att iaktta de principer som ligger till grund for det ge-
mensamma  systemet for mervardesskatt, sdrskilt principen om

skatteneutralitet och proportionalitetsprincipen. Gemenskapsritten
utgdr, mer specifikt, inte hinder mot tillimpning av en regel i
nationell ritt som innebdr att mervirdesskattebelopp ska avrundas
uppdt ndr brdkdelen av den minsta valutaenheten i fraga uppgar
till eller Gverstiger 0,5, och kraver inte att de skattskyldiga ska
tillatas att avrunda ett mervardesskattebelopp nedat ndr det inne-
hdller en sadan brdkdel av den minsta valutaenheten i landet.

2) Nar forsdljning sker till ett pris som inkluderar mervirdesskatt
ankommer det, i avsaknad av sdrskilda gemenskapsrittsliga fore-
skrifter harom, pd varje medlemsstat att inom de gréinser som sdtts
av gemenskapsratten, bland annat med iakttagande av principerna
om skatteneutralitet och proportionalitet, bestdmma pd vilken nivd
avrundning av ett mervirdesskattebelopp som innehaller en brakdel
av den minsta nationella valutaenheten fr eller ska ske.

3) Eftersom aktorer som inkluderar mervirdesskatten nar de berdknar
sina priser vid forsaljning av varor och tillhandahallande av tjdns-
ter befinner sig i en annan situation dn de gor som utfor samma
typ av transaktioner till priser exklusive mervirdesskatt, kan de
forstnamnda inte dberopa principen om skatteneutralitet for att
fd tillstdnd att dven de avrunda mervardesskattebelopp neddt for
varje varugrupp och transaktion.

() EUT C 211, 8.9.2007.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 5 mars 2009

(begiran om forhandsavgorande frén  Sichsisches

Landessozialgericht — Tyskland) — Kattner Stahlbau GmbH
mot Maschinenbau- und Metall- Berufsgenossenschaft

(Mal C-350/07) ()

(Konkurrens — Artiklarna 81 EG, 82 EG och 86 EG — Obli-

gatorisk anslutning till ett organ for forsikring mot olycksfall

i arbetet och yrkessjukdomar — Begreppet foretag — Missbruk

av dominerande stillning — Frihet att tillhandahdlla tjinster —

Artiklarna 49 EG och 50 EG — Restriktion — Motivering —

Risk for att den ekonomiska balansen i det sociala trygghets-
systemet allvarligt rubbas)

(2009/C 102/07)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Sichsisches Landessozialgericht
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Kirande: Kattner Stahlbau GmbH

Svarande: Maschinenbau- und Metall- Berufsgenossenschaft

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Sichsisches Landessozialge-
richt — Tolkning av artiklarna 81 EG och 82 EG samt andra
gemenskapsrittsliga bestimmelser — Nationell lagstiftning med
foreskrifter om ett system med obligatorisk forsikring mot
olycksfall i arbetet och yrkessjukdomar, bestdende av flera sam-
manslutningar for férebyggande av olycksfall i arbetet (Berufs-
genossenschaft), och enligt vilken lagstiftning anslutning till den
territoriellt och yrkesmissigt behoriga sammanslutningen 4r ob-
ligatorisk for foretagen — Huruvida dessa sammanslutningar for
forebyggande av olycksfall i arbetet, vilka sjilvstindigt far fast-
stilla avgiften for anslutning utan att nigot maximibelopp fast-
stills i den nationella lagstiftningen, dr foretag i den mening
som avses i artiklarna 81 EG och 82 EG

Domslut

1) Artiklarna 81 EG och 82 EG ska tolkas sd att ett organ som den
forsikringskassa som dr aktuell i mdlet vid den nationella dom-
stolen, till vilken foretag som tillhor en bestimd bransch och ett
bestamt geografiskt omrdde dr skyldiga att ansluta sig for for-
sakring mot olycksfall i arbetet och yrkessjukdomar, utgor inte ett
foretag i den mening som avses i dessa bestammelser. Organet
ller en funktion av uteslutande social art, dd det verkar inom ett
system for genomforande av solidaritetsprincipen och dd detta
system stdr under tillsyn av staten. Det ankommer pd den natio-
nella domstolen att kontrollera att sa ar fallet.

2) Artiklarna 49 EG och 50 EG ska tolkas sd att de inte utgor
hinder for sadana nationella bestimmelser som dem som dr aktu-
ella i malet vid den nationella domstolen, enligt vilka det foreskrivs
att foretag i en bestamd bransch och inom ett bestimt geografiskt
omrade dr skyldiga att ansluta sig till ett sddant organ som den
forsdkringskassa som dr aktuell i mdlet vid den nationella dom-
stolen, savitt detta system inte gdr utiver vad som dr nodvandigt
for att uppnd syftet att sakerstalla den ekonomiska balansen i en
del av det sociala trygghetssystemet. Det ankommer pd den na-
tionella domstolen att kontrollera att sd ar fallet

() EUT C 269, 10.11.2007

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 5 mars 2009
(begdran om forhandsavgorande fran High Court of Justice
(England and Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court) (Férenade kungariket)) - The
Queen, The Incorporated Trustees of the National
Council on Ageing (Age Concern England) mot Secretary
of State for Business, Enterprise and Regulatory Reform

(M3l C-388/07) ()

(Direktiv 2000/78 — Likabehandling i arbetslivet — Alders-
diskriminering — Uppsigning pd grund av pensionering —
Motivering)

(2009/C 102/08)
Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench Di-
vision (Administrative Court)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: The Queen, The Incorporated Trustees of the National
Council on Ageing (Age Concern England)

Motpart: Secretary of State for Business, Enterprise and Regula-
tory Reform

Saken

Begiran om forhandsavgorande — High Court of Justice (Eng-
land and Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court)
— Tolkning av artiklarna 2.2 och 6.1 i rddets direktiv
2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av en
allmin ram for likabehandling i arbetslivet (EGT L 303, s. 16) —
Tillimpningsomrade — Nationella bestimmelser som ger arbets-
givarna ritt att avskeda anstillda som ar 65 &r eller dldre pa
grund av pensionering

Domslut

1) En sddan nationell lagstiftning som regulations 3, 7.4 och 7.5
samt 30 i forordning om likabehandling i arbetslivet (i fraga om
dlder) (Employment Equality (Age) Regulations 2006) omfattas
av tillimpningsomrddet for radets direktiv 2000/78/EG av den
27 november 2000 om inrdttande av en allmdn ram for likabe-
handling i arbetslivet.
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2) Artikel 6.1 i direktiv 2000/78 ska tolkas pd sd sitt att den inte
utgdr hinder for en nationell bestammelse som, i likhet med artikel
3 i den forordning som dr i friga i malet vid den nationella
domstolen, inte innehdller en detaljerad upprakning av de mal
som motiverar att undantag kan goras fran principen om forbud
mot dldersdiskriminering. Artikel 6.1 i direktivet medger emellertid
endast att undantag gors fran denna princip ndr det gdller dtgar-
der som dr motiverade av berdttigade socialpolitiska mal, som ror
till exempel sysselsattningspolitik, arbetsmarknad eller yrkesutbild-
ning. Det ankommer pd den nationella domstolen att prova hu-
ruvida den i mdlet aktuella lagstiftningen uppfyller ett sadant
berdttigat mdl och att, med beaktande av det utrymme for skon-
smdssig bedomning som medlemsstaterna har pd socialpolitikens
omrdde, prova huruvida den nationella lagstiftande eller reglerande
myndigheten med fog kunde anse att de valda medlen var limp-
liga och nddvindiga for att uppnd detta mal.

3) Enligt artikel 6.1 i direktiv 2000/78 far medlemsstaterna i sin
nationella ritt foreskriva vissa former av sarbehandling pd grund
av dlder, om sarbehandlingen kan motiveras "pd ett objektivt och
rimligt sitt” av ett berdttigat mal, som till exempel sysselsittnings-
politiken, arbetsmarknadspolitiken eller yrkesutbildningspolitiken,
och om medlen for att uppnd detta mal dr lampliga och nodvin-
diga. Enligt ndmnda bestammelse har medlemsstaterna bevisbor-
dan for att det mal som aberopas for att motivera sirbehandlingen
ar berdttigat, varvid beviskraven dr hogt stallda. Det saknas skl
att fasta sarskilt avseende vid att uttrycket "[pd ett] rimligt [sdtt]”,
som anvdnds i artikel 6.1 i direktiv 2000/78, inte forekommer i
artikel 2.2'b i direktivet.

() EUT C 283, 24.11.2007.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 5 mars 2009
- Republiken Frankrike mot Europeiska unionens rad

(M4l C-479/07) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Forordning (EG) nr 809/2007 —

Definition av begreppet drivgarn — Thonaille — Motiverings-

skyldighet — Asidosdttande av proportionalitetsprincipen och
icke-diskrimineringsprincipen)

(2009/C 102/09)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: Republiken Frankrike (ombud: E. Belliard, G. de Berg-
ues och A.-L. During)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: A. De Gregorio
Merino, M.-M. Joséphidés och E. Chaboureau)

Part som har intervenerat till stdd for svaranden: Europeiska gemen-
skapernas kommission (ombud: M. Nolin, M. van Heezik och M.
T. van Rijn)

Saken

Talan om ogiltigforklaring — Ogiltigforklaring av radets forord-
ning (EG) nr 809/2007 av den 28 juni 2007 om éndring av
forordningarna (EG) nr 894/97, (EG) nr 812/2004 och (EG) nr
2187/2005 nir det giller drivgarn (EGT L 182, s. 1) — Begrep-
pet drivgarn — Detta begrepp omfattar stabiliserade nit, sdsom
"thonaille” — Asidosittande av motiveringsskyldigheten samt
proportionalitetsprincipen och icke-diskrimineringsprincipen

Domslut

1) Talan ogillas.
2) Republiken Frankrike ska ersdtta rdttegangskostnaderna.

3) Europeiska gemenskapernas kommission ska bdra sin ratteging-
skostnad.

(") EUT C 297, 8.12.2007.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 5 mars 2009
(begiran om férhandsavgorande fran Sofiyski gradski sad,
Bulgarien) — Apis-Hristovich EOOD mot Lakorda AD

(M3l C-545/07) ()

(Direktiv 96/9/EG — Riittsligt skydd for databaser — Sui ge-
neris-ritt — Anskaffning, granskning eller presentation av
innehdllet i en databas — Utdrag — Viisentlig del av innehdllet
i en databas — Elektronisk databas med officiella rittsdata)

(2009/C 102/10)
Rattegdngssprdk: bulgariska

Hinskjutande domstol

Sofiyski gradski sad

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Apis-Hristovich EOOD

Motpart: Lakorda AD
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Saken

Begdran om forhandsavgorande — Domstol for staden Sofia —
Europaparlamentets och rddets direktiv 96/9/EG av den 11 mars
1996 om rattsligt skydd for databaser (EGT L 77, s. 20) —
Begreppen utdrag och dteranvindning — Databas med rattsdata
avseende en medlemsstats lagstiftning och rattspraxis

Domslut

1) Uttrycken varaktig Gverforing och tillfallig overforing, i den mening
som avses i artikel 7 i Europaparlamentets och rddets direktiv
96/9/EG av den 11 mars 1996 om rittsligt skydd for databaser,
ska avgrinsas med beaktande av den tidsperiod under vilken de
element i en skyddad databas som blivit foremal for utdrag har
lagrats pd ett annat medium dn den forstnimnda databasens.
Tidpunkten for utdraget, i den mening som avses i ndmnda artikel
7, ur en skyddad databas som dar tillganglig genom elektroniska
medier infaller ndr de element som utdraget avser lagras pd ett
annat medium dn denna databas medium. Den Gverforande pro-
ducentens syfte med utdraget saknar betydelse for definitionen av
detsamma. Samma sak galler for eventuella dndringar som den
sistndmnda har gjort i innehdllet i de overforda elementen och for
eventuella skillnader i de berdrda databasernas grundliggande
strukturer.

Den omstandigheten att materiella och tekniska sirdrag hos in-
nehdllet i en databasproducents skyddade databas ocksd forekom-
mer i en annan databasproducents databas kan ses som en in-
dikation pd att ett utdrag, i den mening som avses i artikel 7 i
direktiv 96/9, har skett, om inte denna tillfallighet kan forklaras
av andra faktorer dn en Gverforing mellan de berdrda databaserna.
Den omstindigheten att element som en databasproducent har
anskaffat fran kallor som inte dar tillgingliga for allmanheten
ocksd forekommer i en databas som tillhér en annan producent
utgor inte i sig bevis for att en Gverforing har gjorts, men kan
utgra en indikation pd att sd ar fallet.

Vilka slags datorprogram for databashantering som anvinds i de
bada elektroniska databaserna ska inte beaktas vid bedomningen
av om ett utdrag i den mening som avses i artikel 7 i direktiv
96/9 foreligger.

2) Artikel 7 i direktiv 96/9 ska tolkas sd, att ndr en Gvergripande
samling av element har indelats i separata undergrupper ska
mdngden av de element frn en av dessa undergrupper som pdstds
utgtra utdrag och/eller ha dteranvints, vid bedomningen av om ett
utdrag har gjorts och/eller dteranvindning har skett av en kvanti-
tativt sett vasentlig del av innehdllet i en databas, i den mening
som avses i namnda artikel, jamforas med mdangden av det totala
innehdllet i denna undergrupp, om den sistndmnda i sig utgor en
databas som uppfyller kriterierna for skydd enligt sui generis-rit-
ten. I motsatt fall, och i den man namnda samling utgor en sddan
skyddad databas, ska jamforelsen avse méngden av de element som
pdstds utgora utdrag och/eller ha dteranvints ur olika undergrup-

per i ndgmnda samling och méngden av den sistnimndas totala
innehdll.

Den omstandigheten att databasproducenten har anskaffat ele-
ment, som pdstds ha blivit foremal for utdrag och/eller ha dter-
anvints fran en databas som skyddas enligt sui generis-ritten, fran
kallor som inte ar tillgingliga for allmdnheten kan, allt efter
storleken pd de minskliga, tekniska och/eller ekonomiska insatser
som ndmnda producent har gjort vid anskaffningen av dessa ele-
ment fran sddana kdllor, vara av betydelse for kvalificeringen av
elementen sdsom en kvalitativt sett vasentlig del av innehdllet i den
berorda databasen, i den mening som avses i artikel 7 i direktiv
96/9.

Den omstdndigheten att en del av innehdllet i en skyddad databas
utgdrs av element av officiell karaktar som dr tillgingliga for
allménheten befriar inte den nationella domstolen frin skyldig-
heten att kontrollera, i syfte att bedoma forekomsten av ett utdrag
ochjeller dteranvindning av en visentlig del av innehdllet i
namnda databas, huruvida de element som pdstds utgora utdrag
fran och/eller ha dteranvints ur namnda databas kvantitativt sett
utgor en vasentlig del av det totala innehdllet i denna eller, vid
behov, huruvida de kvalitativt sett utgor en sddan vdsentlig del
genom att de, med avseende pd anskaffning, granskning eller
presentation, motsvarar en betydande mansklig, teknisk eller eko-
nomisk investering.

() EUT C 51, 23.2.2008

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 5 mars 2009
- Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken
Frankrike

(Mal C-556/07) ()

(Fordragsbrott — Gemensamma fiskeripolitiken — Forordning

(EG) nr 894/97 — Drivgarn — Begrepp — Fiskeredskap be-

nimnt “thonaille” — Fiskeforbud avseende vissa arter — For-

ordning (EEG) nr 2847/93 och (EG) nr 2371/2002 — Avsak-

nad av ett effektivt kontrollsystem for att tillse att nimnda
forbud efterlevs)

(2009/C 102/11)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: M.
Nolin, M. van Heezik och T. van Rijn)
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Svarande: Republiken Frankrike (ombud: G. de Bergues och A.-L.
During)

Saken

Fordragsbrott — Gemensamma fiskeripolitiken — Rédets forord-
ning (EEG) nr 2847/93 av den 12 oktober 1993 om inférande
av ett kontrollsystem for den gemensamma fiskeripolitiken (EGT
L 261, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 4, volym 5, s. 118)
och rddets férordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december
2002 om bevarande och hallbart utnyttjande av fiskeresurserna
inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken — Nationella
myndigheter tilliter anvindning av “thonaille” trots det gemens-
kapsrittsliga forbudet mot drivgarn som dr minst 2,5 km ldnga
— Avsaknad av ett effektivt kontrollsystem for att tillse att
namnda forbud efterlevs

Domslut

1) Republiken Frankrike har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 2 och 31.1 och 31.2 i forordning (EEG) nr
284793 av den 12 oktober 1993 om inforande av ett kontroll-
system for den gemensamma fiskeripolitiken, i dess lydelse enligt
radets forordning (EG) nr 2846/98 av den 17 december 1998,
samt av artiklarna 23.1, 23.2, 24, 25.1 och 25.2 i ridets
forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om
bevarande och hdllbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen
for den gemensamma fiskeripolitiken, genom att underlita att
kontrollera, inspektera och Gvervaka fisket, sarskilt mot bakgrund
av forbudet mot drivgarn vid fangst av vissa arter, och genom att
inte tillse att lampliga dtgdrder vidtas mot de som dr ansvariga for
overtrddelser av de gemenskapsbestimmelserna angdende anvand-
ning av drivgarn.

2) Republiken Frankrike ska ersitta rattegangskostnaderna.

() EUT C 37, 9.2.2008.

Talan vickt den 21 november 2008 - Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Slovakien

(M3l C-507/08)
(2009/C 102/12)

Rattegdngssprak: slovakiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Giolito, J. Javorsky och K. Walkerovad)

Svarande: Republiken Slovakien

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Slovakien har underlétit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 249 fjarde stycket EG och
artikel 2 i kommissionens beslut av den 7 juni 2006 om
det statliga stod C 25/2005 (ex NN 21/2005) som Slovakien
har genomfort till formdn for Frucona Kosice a.s. [delgivet
med nr K(2006) 2082 (1)], genom att inte folja nimnda
beslut,

— forplikta Republiken Slovakien att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Genom beslut av den 7 juni 2006 om det statliga stod C
25/2005 (ex NN 21/2005) som Slovakien har genomfort till
forman for Frucona KoSice a.s. slog kommissionen fast att de
stodatgarder som Republiken Slovakien genomfort till formdn
for foretaget Frucona Kosice a.s. utgjorde statligt stod i den
mening som avses i artikel 87.1 EG och att stodet inte var
forenligt med den gemensamma marknaden. Kommissionen f6-
relade dven Republiken Slovakien att vidta alla dtgdrder som ar
nodvindiga for att frin stodmottagaren aterkrava det olagliga
stodet.

Det stod som getts till foretaget Frucona har dnnu inte &ter-
kravts.

Det statliga stodet till foretaget Frucona bestod av en avskriv-
ning av en skatteskuld vilken faststillts av domstol i ett ackords-
forforande. Republiken Slovakien har vickt talan om att dterfd
det olagliga stodet. Domstolen i forsta instans avvisade talan,
bland annat med motiveringen att Fruconas skuld till skatte-
myndigheten upphort ex lege. Appellationsdomstolen bekriftade
avgorandet i forsta instans och ansdg bland annat att det inte dr
mojligt att ompréva ett faststallt ackord pd grund av res judicata,
nagot som samtliga organ madste respektera inbegripet appella-
tionsdomstolen, samt att de nationella bestimmelser som reg-
lerar forhallandet mellan ackordsforfarande och verkstillighet
inte beaktats i kommissionens beslut.
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De bdda domstolsavgorandena medforde att kommissionens be-
slut inte kunde verkstillas omedelbart och verkningsfullt.

Det ir inte tillrackligt att Republiken Slovakien har anvint sig
av alla tillgangliga medel. De vidtagna dtgirderna madste leda till
att beslutet kan verkstillas omedelbart och verkningsfullt. Om
verkstillighet inte sker har Republiken Slovakien dsidosatt sina
skyldigheter. Om en medlemsstat inte genom de atgdrder som
vidtagits faktiskt kan aterkriva de aktuella beloppen har denna
stat dsidosatt sina skyldigheter.

() EUT L 112, 30.4.2007, s. 14

Begiran om forhandsavgérande framstilld den 12 januari
2009 av Verwaltungsgericht Berlin (Tyskland) - Hava Genc
mot Land Berlin

For det fall att den forsta frigan besvaras jakande:

2) Kan en turkisk medborgare dberopa fri rorlighet som arbets-

tagare enligt associeringsritten, i den mening som avses i
artikel 6.1 i beslut nr 1/80, nir det syfte med vistelsen som
denne hade vid inresan inte lingre foreligger (i detta fall att
ansluta sig till sin make), varvid det inte foreligger andra
skyddsvirda intressen for att denne ska fi stanna kvar i
konventionsstaten och méjligheten att fortsitta utdva en
ringa omfattande anstillning inte kan anses utgéra det
enda skilet for vistelsen dir, eftersom den berorde inte
har visat en allvarlig stravan att varaktigt integrera sig eko-
nomiskt utan att behova gora ansprak pé sociala forméaner
for sitt uppehalle?

(Mél C-14/09)
(2009/C 102/13)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Berlin

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: Hava Genc

Svarande: Land Berlin

Tolkningsfragor

1) Ar en turkisk medborgare som tillhér den reguljira arbets-

marknaden i en medlemsstat och som stadigvarande mot
ersittning utfor arbete av ett visst ekonomiskt varde at na-
gon annan under dennes ledning, arbetstagare enligt artikel
14.1 i associeringsradets beslut nr 1/80 EG-Turkiet (beslut
nr 1/80), dven om verksamhetens tidsmissiga omfattning
endast utgor cirka 14 procent av den reguljira arbetstiden
for heltidsanstillning (hdr en arbetstid pd 5,5 timmar jim-
fort med 39 timmar per vecka) och den totala forvirvsin-
komsten som uteslutande hirror frin denna verksamhet
endast ticker cirka 25 procent av existensminimum enligt
medlemsstatens nationella ritt (i detta fall cirka 175 euro
jamfort med cirka 715 euro)?

Begiran om  forhandsavgérande  framstilld av
Arbeitsgericht Hamburg (Tyskland) den 2 februari 2009 -
Gisela Rosenbladt mot Oellerking Gebiudereinigungsges.
mbH
(Mal C-45/09)
(2009/C 102/14)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Arbeitsgericht Hamburg

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande: Gisela Rosenbladt

Svarande: Oellerking Gebdudereinigungsges.mbH

Tolkningsfragor

1) Ar bestimmelser i kollektivavtal som medfor olika behand-
ling beroende pa alder efter ikrafttridandet av den allminna
lagen om likabehandling (Allgemeines Gleichbehandlungsge-
setz) (AGG) forenliga med forbudet mot éldersdiskriminer-
ing i artiklarna 1 och 2.1 i rddets direktiv 2000/78/EG av
den 27 november 2000 om inrdttande av en allman ram for
likabehandling i arbetslivet, utan att detta uttryckligen ar
tillatet enligt AGG (vilket tidigare foreskrevs i 10 § tredje
meningen punkt 7 i denna lag)?
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2) Strider en nationell bestimmelse enligt vilken staten, kol-
lektivavtalsparterna eller parterna i ett enskilt anstéllnings-
avtal far besluta att ett anstdllningsférhallande automatiskt
upphor ndr den anstillde uppndr en viss dlder (i forevarande
fall 65 &r) mot forbudet mot aldersdiskriminering i artik-
larna 1 och 2.1 i rddets direktiv 2000/78/EG av den 27
november 2000 om inrdttande av en allmin ram for lika-
behandling i arbetslivet, om liknande bestimmelser under
artionden tillimpats i medlemsstaten pa nistan alla arbets-
tagares anstdllningsforhdllanden oberoende av den rddande
ekonomiska, sociala och demografiska situationen och den
konkreta situationen pé arbetsmarknaden?

3) Strider ett kollektivavtal enligt vilket arbetsgivaren far av-
sluta ett anstillningsforhdllande nidr den anstillde uppnér
en viss alder (i forevarande fall 65 ar) mot forbudet mot
aldersdiskriminering i artiklarna 1 och 2.1 i radets direktiv
2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av
en allmin ram for likabehandling i arbetslivet, om liknande
bestimmelser under drtionden tillimpats i medlemsstaten pa
ndstan alla arbetstagares anstillningsforhallanden oberoende
av den rddande ekonomiska, sociala och demografiska situ-
ationen och den konkreta situationen pa arbetsmarknaden?

4) Overtrider en stat, som forklarar att ett kollektivavtal enligt
vilket arbetsgivaren far avsluta ett anstillningsforhallande
nir den anstillde uppndr en viss dlder (i forevarande fall
65 dr) har allmin giltighet och uppritthaller denna allminna
giltighet, forbudet mot aldersdiskriminering i artiklarna 1
och 2.1 i rddets direktiv 2000/78/EG av den 27 november
2000 om inrittande av en allmidn ram for likabehandling i
arbetslivet om detta sker oberoende av den konkreta eko-
nomiska, sociala och demografiska situationen och den kon-
kreta situationen pa arbetsmarknaden?

Talan vickt den 2 februari 2009 - Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Polen

(Mal C-49/09)
(2009/C 102/15)
Rattegdngssprak: polska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: Er-
ror! Reference source not found.)

Svarande: Republiken Polen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Polen har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 98 i rddets direktiv
2006/112[EG av den 28 november 2006 om ett gemen-
samt system for mervardesskatt (1), jamford med bilaga IIT
till detta direktiv, genom att ha tillimpat en reducerad mer-
vardesskattesats pd 7 procent for leverans, inforsel och for-
virv inom gemenskapen av klader och kladestillbehor for
spadbarn samt barnskor i enlighet med artikel 41.2 i lag av
den 11 mars 2004 om skatt pd varor och tjinster, jamford
med punkterna 45 och 47 i bilaga III till denna lag, och

— forplikta Republiken Polen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Enligt kommissionen strider tillimpningen av en reducerad mer-
virdesskattesats pd 7 procent for leverans, inforsel och forviry
inom gemenskapen av klider och kladestillbehor for spiadbarn
samt barnskor i enlighet med artikel 41.2 i lag av den 11 mars
2004 om skatt pd varor och tjinster, jimférd med punkterna
45 och 47 i bilaga III till denna lag mot artikel 98 i direktiv
2006/112. Tillimpningen av denna lagre skattesats pd nimnda
varor omfattas inte av ndgot av de undantag som Republiken
Polen beviljats i bilaga XII, Kapital 9 (Skatter) punkt 1 a och b i
akten om villkoren for Republiken Polens anslutning till Euro-
peiska unionen och artikel 128 i direktiv 2006/112.

(') EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Juzgado de lo
Mercantil n° 4 de Barcelona (Spanien) den 13 februari 2009
- Axel Walz mot Clickair S.A.

(Mal C-63/09)
(2009/C 102/16)

Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Mercantil n® 4 de Barcelona
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Sckande: Axel Walz

Svarande: Clickair S.A.

Tolkningsfraga

Ska den ansvarsbegrinsning som anges i artikel 22.2 i konven-
tionen om vissa enhetliga regler for internationella lufttranspor-
ter, undertecknad i Montreal den 28 maj 1999, anses gilla for
saval ekonomisk som ideell skada vid forlust av bagage?

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av
Verwaltungsgerichtshof (Osterrike) den 17 februari 2009
— Alexander Hengartner och Rudolf Gasser

(Mil C-70/09)
(2009/C 102/17)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i madlet vid den nationella domstolen

Klagande: Alexander Hengartner och Rudolf Gasser

Motpart: Landesregierung Vorarlberg

Tolkningsfraga

Utgor jakt, ndr den som innehar jaktritten siljer det skjutna
viltet inom landet, en verksamhet som egenforetagare i den
mening som avse i artikel 43 EG ndr denna verksamhet sam-
mantaget inte sker i vinstsyfte?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Cour de
cassation  (Frankrike) den 18 februari 2009 -
Etablissements Rimbaud SA mot Directeur général des
impdts, Directeur des services fiscaux d’Aix-en-Provence

(Mal C-72/09)
(2009/C 102/18)
Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Sokande: Etablissements Rimbaud SA

Motpart: Directeur général des impots, Directeur des services
fiscaux d’Aix-en-Provence

Tolkningsfraga

Utgor artikel 40 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbets-
omréddet hinder for sddana lagbestimmelser som artikel 990 D
och foljande artiklar i skattelagen i deras vid den aktuella tid-
punkten gillande lydelse, enligt vilken bolag som har sitt site i
Frankrike befrias fran skatten pd 3 procent pd marknadsvirdet
pa fast egendom som befinner sig i Frankrike, medan ett bolag
som har sitt site i ett land inom Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomrddet som inte dr medlem i Europeiska unionen kan
atnjuta detta undantag bara om det finns ett avtal om handrack-
ning som ingdtts mellan Frankrike och denna stat i syfte att
bekdmpa skatteundandragande och skatteflykt eller om dessa
juridiska personer med tillimpning av ett fordrag innehéllande
en klausul om icke-diskriminering pa grund av nationalitet inte
far beskattas hdrdare dn de bolag som har hemvist i Frankrike?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Cour de

cassation (Belgien) den 18 februari 2009 — Batiments et

Ponts Construction SA, Thyssenkrupp Industrieservice
mot Berlaymont 2000 SA

(Ml C-74/09)
(2009/C 102/19)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Batiments et Ponts Construction SA, Thyssenkrupp
Industrieservice

Motpart: Berlaymont 2000 SA
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Tolkningsfragor

1) Strider inte en skyldighet att vara registrerad for att kunna
tilldelas ett kontrakt vid offentlig upphandling i Belgien,
sdsom den skyldighet som aldggs i artikel 1.G i det sdrskilda
forfragningsunderlag som var tillimpligt i forevarande fall,
mot principen om fri rorlighet inom Europeiska unionen
och artikel 24 andra stycket i rddets direktiv 93/37/EEG
av den 14 juni 1993 om samordning av forfarandena vid
offentlig upphandling av byggentreprenader ('), om skyldig-
heten ska tolkas sd, att den tilliter att den upphandlande
myndigheten frdn upphandlingen utesluter utlindska entre-
prendrer som ldmnar anbud och som inte ar registrerade
men som har lagt fram likvirdiga intyg frdn sina nationella
myndigheter?

2) Strider det inte mot principen om fri rorlighet inom Euro-
peiska unionen och artikel 24 andra stycket i radets direktiv
93/37/EEG av den 14 juni 1993 om samordning av forfar-
andena vid offentlig upphandling av byggentreprenader att
tillerkdnna en belgisk upphandlande myndighet behorighet
att dligga utlindska anbudsgivare att hos en belgisk myn-
dighet — myndigheten for registrering av entreprenorer — fa
provat om intyg som har utfirdats for dem av skatte- och
socialforsakringsmyndigheterna i deras stat, i vilka intygas
att de fullgor sina skyldigheter betriffande skatter och so-
cialforsakringsavgifter, ar giltiga?

() EGT L 199, s. 54

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Commissione

Tributaria Provinciale di Alessandria (Italien) den 20

februari 2009 - Agra Srl mot Agenzia Dogane - Ufficio
delle Dogane di Alessandria

(Mal C-75/09)
(2009/C 102/20)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Commissione Tributaria Provinciale di Alessandria

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Agra Srl

Motpart: Agenzia Dogane — Ufficio delle Dogane di Alessandria

Tolkningsfraga

1) Innebidr bestimmelserna i artikel 11 i lagstiftningsdekret nr
3742000 jamford med artikel 221.3 och 221.4 i f6rord-
ning (EG) nr 2913/1992, med hdnsyn tagen till artikel 84
tredje stycket TULD (presidentdekret nr 43/1973), att tull-

myndighetens ritt att vidta revisionsdtgarder ar preskriberad
och/eller prekluderad ndr tre &r har forflutit frin den dag da
tulldeklarationen ldamnades in, eller kan denna frist avbrytas
eller tillfalligt upphora att 16pa nir det pdgér ett straffratts-
ligt forfarande avseende tullbeloppen i frdga?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale

Amministrativo Regionale del Lazio (Italien) den 20

februari 2009 - Gowan Comercio Internacional e
servicos limitada mot Ministero della Salute

(Mal C-77/09)
(2009/C 102/21)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Parter i madlet vid den nationella domstolen

Klagande: Gowan Comercio Internacional e servicos limitada

Motpart: Ministero della Salute

Tolkningsfraga

Ska direktiv 2006/134, varigenom anvindningen av fenarimol
har begrinsats i betydande utstrickning, anses giltigt med hin-
syn till resultatet av den tekniska och vetenskapliga undersok-
ning som genomforts av den rapporterande medlemsstaten, vil-
ket tycks leda till slutsatsen att en sddan anvindning medfor en
godtagbar risk?

Overklagande ingett den 24 februari 2009 av Compagnie
des bateaux mouches SA av den dom som
forstainstansritten meddelade den 10 december 2008 i
mal T-365/06, Bateaux mouches mot harmoniseringsbyrin

(Mal C-78/09 P)
(2009/C 102/22)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Compagnie des bateaux mouches SA (ombud: advo-
katen G. Barbaut)
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Ovrig part i mdlet: Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller), Jean-Noél Castanet

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— faststilla att tala som fors av Compagnie des bateaux mou-
ches kan tas upp till sakprévning,

— upphdva den dom som meddelades av Europeiska gemen-
skapernas forstainstansritt den 10 december 2008 (maél T-
365/06), och

— forplikta Europeiska gemenskapernas forstainstansritt att er-
sitta samtliga rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Klaganden &beropar tvd grunder till stod for sitt overklagande.

Klaganden hdvdar med sin forsta grund att forstainstansritten
har dsidosatt artikel 7.1 b i radets forordning (EG) nr 40/94 av
den 20 december 1993 om gemenskapsvarumirken ('). Klagan-
den gor i detta hinseende for det forsta gillande att forstain-
stansritten missuppfattat den ursprungliga sarskiljningsforméga
som varumarket enligt klaganden hade redan frdn borjan. For
det andra har denna sirskiljningsférmaga till och med bibehil-
lits och forstirkts under tiden genom klagandens anvindning.
Varumirket "BATEAUX MOUCHES” finns nimligen anbringat
pd de batar som anvinds av klaganden — och endast av klagan-
den — for turistturer pd Seine, sokningar pa orden “bateaux
mouches” pd sokmotorer pd Internet linkar direkt vidare till
klagandens egen webbsida och klaganden har utformat en aktiv
policy for att skydda sitt varumirke mot all anvindning som
utgdr missbruk.

Klaganden gor med sin andra grund gillande att forstainstan-
sratten har gjort en felaktig tolkning av de kriterier enligt ratts-
praxis som gor det mojligt att faststilla att varumirket "BA-
TEAUX MOUCHES” har forvirvat sirskiljningsformaga till foljd
av anvindning. Forstainstansritten borde ha gjort en allomfat-
tande och inte en partiell bedomning av de omstindigheter som
kan visa att varumdrket har forvirvat sirskiljningsforméga, sa-
som varumarkets marknadsandel, i hur stor omfattning, hur
lange och pa hur stort geografiskt omrdde varumirket har an-
vants, hur stora investeringar som har gjorts for att marknads-
fora det samt hur stor del av omsittningskretsen som tack vare
varumirket kan ange att varan kommer frdn ett visst foretag.

() EGT L 11, 1994, s. 1

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Symvoulio
tis Epikrateias (Grekland) den 25 februari 2009 — Idryma
Typou SA mot ministern for press och massmedia

(Mal C-81/09)
(2009/C 102/23)
Rattegdngssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Symvoulio tis Epikrateias

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Idryma Typou SA

Motpart: Ministern for press och massmedia

Tolkningsfragor

Utgor artikel 1 i direktiv nr 68/151/EEG, vari foreskrivs att "[d]e
samordningsdtgirder som detta direktiv foreskriver skall vidtas i
frdga om bestimmelserna i medlemsstaternas lagar eller andra
forfattningar om foljande bolagsformer: ... I Grekland: avavupn
etapia, [aktiebolag]...”, hinder for en nationell bestimmelse
sasom artikel 4.3 i lag 2328/1995 i den mdn det dari foreskrivs
att de boter som stadgas i artikel 4.1 och 4.2 f6r dsidosdttande
av gillande lagstiftning och de yrkesetiska regler som reglerar
verksamheten for foretag som sdnder TV-program péfors inte
enbart det bolag som innehar licensen for att starta och driva
TV-sindningsverksamhet utan, solidariskt med detta, 4ven samt-
liga dgare som innehar mer 4n 2,5 procent av aktickapitalet?

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Symvoulio

tis Epikrateias, Grekland den 25 februari 2009 - Dimos

Agios Nikalaos Kritis mot Ypourgos Agrotikis Anaptixis
kai Trofimon

(Ml C-82/09)
(2009/C 102/24)
Rattegdngssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Symvoulio tis Epikrateias, Grekland
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Part i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Dimos Agios Nikalaos Kritis

Motpart: Ypourgos Agrotikis Anaptixis kai Trofimon

Tolkningsfragor

A) Ar definitionerna av begreppen skog och annan tridbevuxen
mark i artikel 3 a och b i forordning nr 2152/2003 tillimp-
liga dven med avseende péd skydd och forvaltning i allman-
het av skogar och annan tridbevuxen mark, enligt ovan-
ndmnda definition, dven om denna verksamhet inte uttryck-
ligen omfattas av forordningen men anges i de nationella
rittsordningarna?

B) Om fraga A besvaras jakande, dr det tillatet att i de natio-
nella rittsordningarna definiera dven mark som inte utgor
skog eller annan tridbevuxen mark i den mening som avses
i artikel 3 a och b i forordning nr 2152/2003 som skog
eller annan tradbevuxen mark?

C) Om fraga B besvaras jakande, far definitionen av begreppen
skog och annan tridbevuxen mark som i de nationella ritts-
ordningarna dven fir omfatta mark som inte utgor skog
eller annan tridbevuxen mark i den mening som avses i
artikel 3 a och b i foérordning nr 2152/2003, skilja sig
fran den definition som ges i nimnda forordning, sdvil
med avseende pa kriterierna for begreppen skog eller annan
tradbevuxen mark i forordningen som med avseende pé de
kvantitativa storleksuppgifterna betriffande de eventuella
kriterier som Overensstimmer med dem som anges i
namnda forordning, eller fir nimnda definition i de natio-
nella réttsordningarna innehalla kriterier for begreppen skog
eller annan tradbevuxen mark som skiljer sig fran den defi-
nition som ges i ndmnda férordning, dock att vad betriffar
de kriterier som Overensstimmer med dem som anges i
forordningen, det i de nationella rittsordningarna endast
ar tillatet att inte anvinda sig av kvantitativa uppgifter eller,
ndr sddana kvantitativa uppgifter forekommer, de inte far
avvika frin dem som dterfinns i férordningen?

Overklagande ingett den 10 december 2008 av Europeiska

gemenskapernas kommission av den dom som

forstainstansritten meddelade den 25 februari 2009 i mal

T-388/02, Kronoply GmbH & Co. och Kronotex GmbH &

Co. KG mot Europeiska gemenskapernas kommission, med

stod av Zellstoff Stendal GmbH, Forbundsrepubliken
Tyskland och Land Sachsen-Anhalt

(Mal C-83/09 P)
(2009/C 102/25)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: K.
Gross och V. Kreuschitz)

Ovriga parter i mdlet: Kronoply GmbH & Co. KG, Kronotex
GmbH & Co. KG, Zellstoff Stendal GmbH, Forbundsrepubliken
Tyskland och Land Sachsen-Anhalt

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva den overklagade domen, sdtillvida som forstain-
stansritten ddr fann att den ogiltighetstalan som Kronoply
GmbH & Co. KG och Kronotex GmbH & Co. KG vickt mot
kommissionens beslut av den 19 juni 2002 att inte gora
ndgra invandningar mot det statliga stod som beviljats av de
tyska myndigheterna till formén for Zellstoff Stendal GmbH
for uppforandet av en produktionsanliggning for pappers-
massa kunde provas i sak,

— avvisa den ogiltighetstalan som Kronoply GmbH & Co. KG
och Kronotex GmbH & Co. KG vickt mot det omtvistade
beslutet, och

— forplikta Kronoply GmbH & Co. KG och Kronotex GmbH &
Co. KG att betala rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Enligt kommissionen strider det mot villkoren for talerdtt i
artikel 230 fjarde stycket EG att medge berorda parter i den
mening som avses i artikel 88.2 EG en ritt att vicka talan mot
beslut om statligt stod. Berorda parter som inte ar parter i
forfarandet om statligt stod har ingen sjilvstindig stdllning
som part som de kan utnyttja for att vicka talan. For att avgora
vem som anses personligen berord ska i stdllet domstolens
Plaumann-kriterier tillimpas. Det dr dirvid endast stodets eko-
nomiska effekter pa klaganden som avgor huruvida en part ar
personligen berdrd.

I den 6verklagade domen har dessutom gjort en rattsstridig
omtolkning av yrkandena. Enligt kommissionen har forstain-
stansrtten provat argument frdn sokandena i sak, argument
som de inte anfort for att skydda sina péstddda processuella
rttigheter, trots att talan uteslutande kunde provas betriffande
skyddet for dessa pastddda processuella rittigheter.
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Den overklagade domen skulle slutligen leda till att det infordes
en, for gemenskapsritten frimmande, allmin talerdtt mot beslut
om statligt stod.

Overklagande ingett den 27 februari 2009 av Portela -
Comércio de artigos ortopédicos e hospitalares, L% av
det beslut som forstainstansritten meddelade den 17
december 2008 i mal T-137/07, Portela - Comércio de
artigos ortopédicos e hospitalares, L9 mot Europeiska
gemenskapernas kommission

(M4l C-85/09 P)
(2009/C 102/26)

Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Klagande: Portela — Comércio de artigos ortopédicos e hospita-
lares, 192 (ombud: C. Mourato, advogado)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva det 6verklagade [beslutet] i den del som kommis-
sionen diri fann att det inte foreldg ndgot orsakssamband
mellan kommissionens passivitet och den av klaganden &b-
eropade skadan (skilen 96, 97, 99, 100 och 101 i det
overklagade beslutet),

och vad giller sjilva saken

— 1 forsta hand faststilla att forutsdttningarna for kommissio-
nens utomobligatoriska skadestdndsansvar ar uppfyllda i fo-
revarande fall, forplikta kommissionen att betala skadestdnd
for de aberopade skadorna och forplikta kommissionen att
ersitta rittegdngskostnaderna i bdda instanserna, inklusive
klagandens rittegangskostnad,

— i andra hand hinskjuta tvisten till forstainstansritten for att
denna ska prova huruvida forutsittningarna for kommissio-
nens utomobligatoriska skadestdndsansvar dr uppfyllda, for-
plikta kommissionen att betala skadestdnd for de dberopade
skadorna och forplikta kommissionen att ersitta rattegdng-
skostnaderna i bada instanserna, inklusive klagandens ritte-
gdngskostnad.

Grunder och huvudargument

Klaganden aberopar att det 6verklagade beslutet ar otillrackligt
motiverat. Forstainstansratten pdstds inte ha provat de argument
som klaganden dberopade i punkterna 92 och 93 i den ur-
sprungliga ansokan. Klaganden gjorde dir gillande att avsakna-
den av en person som representerar tillverkaren i gemenskapen,
vilken obligatoriskt ska ha utsetts enligt direktivet, gor det
omojligt for det anmalda organet att gora en Gverensstimmel-
sebedomning. Ett annat argument som anfordes i dessa punkter
var att kommissionen uppgett att det inte begérts att den skulle
ingripa i kontrollférfarandet, dd den portugisiska myndigheten,
Infarmed, inte vidtagit dtgdrder i enlighet med artikel 14b i
radets direktiv 93/42/EEG (') av den 14 juni 1993 om medi-
cintekniska produkter som anvinds for diagnostiska syften i
dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv
98/79/EG (%) av den 27 oktober 1998 om medicintekniska pro-
dukter for in vitro-diagnostik.

Klaganden gor vidare gillande att forstainstansritten gjort en
felaktig bedomning av det orsakssamband som finns mellan
kommissionens beteende och den skada som klaganden lidit
samt att forstainstansritten gjort en felaktig tolkning av artik-
larna 8 och 14b i direktivet.

Slutligen anser klaganden att dess rtt till forsvar har asidosatts i
samband med att kommissionen beslutade att inte vidta de av
klaganden onskade undersokningsatgirderna.

() EGT L 169, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 13, volym 24, s. 85.
() EGT L 331, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av VAT and
Duties Tribunal, Manchester (Forenade kungariket) den
27 februari 2009 — Future Health Technologies Ltd mot
Her Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs

(M3l C-86/09)
(2009/C 102/27)
Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

VAT and Duties Tribunal, Manchester

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Future Health Technologies Ltd

Motpart: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs
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Tolkningsfragor skattedirektivet tolkas sa, att de omfattar alla eller ndgra (och
1. Ide fall da en medlemsstat godkédnner att tjanster utfors av i 54 fall vilke) av ovanstdende tjanster?

en inrdttning som ska behandlas som en i vederbérlig ord-
ning erkdnd inrdttning av liknande art som ett sjukhus eller
ett centrum for medicinsk behandling eller diagnos i den
mening som avses i artikel 132.1 b i mervardesskattedirekt-
ivet (1), ska dd uttrycket "sjukhusvard och sjukvard” i artikel
132.1 b tolkas si, att det omfattar summan av eller, alter-
nativt, en eller flera (och i sé fall vilka) av de foljande tjanst-
erna (mer utforligt beskrivna i sammanstillningen Gver
ostridiga fakta (Agreed Statement of Facts)):

a) tillhandahéllande, till férldrarna till ett ofétt barn, av den
medicinska utrustning som kravs for att en vid f6dseln
ndrvarande oberoende medicinsk fackman ska kunna
samla upp blod fran navelstringen strax efter forloss-
ningen,

b) testning av det dirigenom uppsamlade blodet (med lik-
nande test efter 6 mdnader) vid en for detta dndamal
uppford anldggning, for att sikerstilla att det inte bar
pa ndgon smitta som kan Overforas via blodet, eller via
stamceller utvunna frin blodet, vid en eventuell framtida
anvindning av stamcellerna i medicinsk behandling,

c) bearbetning av detta blod av, och under tillsyn av till-
rackligt kvalificerad medicinsk personal i syfte att utvinna
en uppsittning stamceller som limpar sig f6r medicinsk
anvindning,

d) forvaring av blodet och stamcellerna under vetenskapligt
kontrollerade betingelser som utformats for bevarande av
blodet och stamcellerna i perfekt skick, ochjeller

e) utlimning av blodet pa begdran av forildrarna (fram till
dess att barnet dr 18 dr), for anvdndning i medicinsk

behandling?

Alternativt, ska transaktioner "nira knutna till” sjukhusvard
och sjukvard i enlighet med artikel 132.1 b i mervirdes-

. I de fall d& en medlemsstat godkanner att de ovan nimnda

tjansterna utfors av, eller under tillsyn av tillrdckligt kvalifi-
cerad medicinsk personal, ska dé uttrycket “sjukvirdande
behandling” i artikel 132.1 ¢ i mervirdesskattedirektivet tol-
kas sd, att det omfattar summan av eller, alternativt, en eller
flera (och i sd fall vilka) av de foljande tjansterna (mer
utforligt beskrivna i sammanstallningen &ver ostridiga fakta,
(Agreed Statement of Facts)):

f) tillhandahéllande, till foraldrarna till ett ofott barn, av den
medicinska utrustning som krivs for att en vid fodseln
ndrvarande oberoende medicinsk fackman ska kunna
samla upp blod frén navelstringen strax efter forloss-
ningen,

testning av det ddrigenom uppsamlade blodet (med lik-
nande test efter 6 mdnader) vid en for detta dndamal
uppford anldggning, for att sikerstilla att det inte bar
pa ndgon smitta som kan Gverforas via blodet, eller via
stamceller utvunna frin blodet, vid en eventuell framtida
anvindning av stamcellerna i medicinsk behandling,

©

h) bearbetning av detta blod av, och under tillsyn av till-
rackligt kvalificerad medicinsk personal i syfte att utvinna
en uppsdttning stamceller som ldmpar sig for medicinsk
anvindning,

i) forvaring av blodet och stamcellerna under vetenskapligt
kontrollerade betingelser som utformats for bevarandet
av blodet och stamcellerna i perfekt skick; ochjeller

j) utlimning av blodet pd begiran av forildrarna (fram till
dess att barnet dr 18 4ar), for anvdndning i medicinsk
behandling?

(") Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett

gemensamt system for mervardesskatt (EUT L 347, s. 1)
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FORSTAINSTANSRATTEN

Forstainstansrittens dom av den 16 mars 2009 — R mot
kommissionen

(M4l T-156/08 P) (1)

(Overklagande — Personalmdl — Provanstillda tjinstemin —
Provanstillningsrapport — Riittsakt som gdr ndgon emot fore-
ligger inte — Tidsfrist for vickande av talan — Drojsmal)

(2009/C 102/28)
Rattegdngssprak: franska

Parter
Klagande: R (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten Y. Minatchy)

Ovrig part i mélet: Europeiska gemenskapernas kommission (om-
bud: D. Martin och K. Herrmann)

Saken

Overklagande av Europeiska unionens personaldomstols beslut
av den 19 februari 2008 i mél F-49/07, R mot kommissionen
(@nnu ej publicerad i rittsfallssamlingen), med yrkande om ogil-
tigforklaring av ndmnda beslut.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) R ska bdra sin rittegangskostnad och ersitta kommissionens rdt-
tegdngskostnad i denna instans.

() EUT C 171, 5.7.2008.

Talan vickt den 9 februari 2009 - Deutsche
Behindertenhilfe mot harmoniseringsbyran

(Mal T-47/09)
(2009/C 102/29)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Deutsche Behindertenhilfe (Mainz, Tyskland) (ombud:
advokaterna V. Tobelmann och A. Piltz)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmonisering-
sbyrdns forsta overklagandendimnd den 27 november
2008 i drende R 1094/2008-1, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Skt gemenskapsvarumdrke: Ordmdrket “diegesellschafter.de” for
tjanster i klasserna 35 och 41 (ans6kan nr 4 606 372)

Granskarens beslut: Avslag pa registreringsansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i férordning (EG)
nr 40/94 (1), da det varumdarke som ansokan avser har tillracklig
sarskiljningsférméga och det inte foreligger ndgon frihallnings-

behov.

(") Radets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumarken (EGT L 11, s. 1; svensk specialutgdva, om-
rade 17, volym 2 s. 3).

Talan vickt den 13 februari 2009 - Swarovski mot
harmoniseringsbyrdn - Swarovski (Daniel Swarovski
Privat)

(Mal T-55/09)
(2009/C 102/30)
Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Daniel Swarovski (Volders, Osterrike) (ombud: advoka-
ten R. Kiippers)
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Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid dverklagandendmnden: Swarovski AG (Triesen, Liech-
tenstein)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara forsta overklagandendmndens beslut i over-
klagandet R 0348/2008-1 av den 9 november 2008,

— ogilla 6verklagandet,

— forplikta intervenienten att ersitta rattegdngskostnaderna in-
begripet kostnaderna for 6verklagandet.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Skt gemenskapsvarumdrke: ordmirket "Daniel Swarovski Privat”
for varor och tjdnster i klasserna 3, 4, 8, 9, 15, 16, 18, 20, 21,
26, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 39 och 44 (ansokning nr
3981 099)

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Swarovski AG

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: ordmarket "DANIEL SWAROVSKI” for varor och tjdnster i
klasserna 16, 18, 21, 25 og 41 (gemenskapsvarumirke nr
3 895 133), ordmarket "Swarovski” for varor och tjanster i klas-
serna 2, 3, 6, 8, 9, 11, 16, 18, 19, 20, 21, 24, 25, 28, 34, 35
och 41 (gemenskapsvarumirke nr 3 895 091), ordmarket "Swa-
rovski” for tjanster i klass 36 (det osterrikiska ordmirket nr
218 795), ordmirket "Swarovski” for varor i klasserna 11, 16,
21 och 34 (det osterrikiska ordmirket nr 96 389) och ordmar-
ket "Swarovski” for varor i klasserna 8, 9, 11, 14, 18, 21, 25
och 26 (internationell registrering for Italien nr 528 189)

Invindningsenhetens beslut: Invandningen bifalls till viss del.

Overklagandendmndens beslut: Overklagandet ogillas till viss del.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i forordning
(EG) nr 40/94 ("), eftersom det inte foreligger ndgon forvixlings-
risk mellan de berorda varumirkena pd grund av att kravet pa

intrdng i de dldre varumirkena inte dr uppfyllt och skyddsom-
radet for de adldre varumirkena har faststillts pa ett felaktigt stt.

(") Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumarken (EGT L 11, 1994, s. 1).

Talan vickt den 9 februari 2009 — Alfastar Benelux mot
radet

(Mal T-57/09)
(2009/C 102/31)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Alfastar Benelux (Ixelles, Belgien) (ombud: advokaten
N. Keramidas)

Svarande: Europeiska unionens rad

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara rddets beslut, som meddelats sokanden ge-
nom skrivelse av den 1 december 2008, att inte anta so-
kandens anbud pa det 6ppna upphandlingsférfarandet UCA-
218-07 (1) avseende tillhandahéllande av "Tekniskt underhall
— helpdesk och insatstjanster pd plats for datorer, skrivare
och kringutrustning vid rddets generalsekretariat”, och ovriga
beslut frdn radet i detta drende inbegripet beslutet att tilldela
den utvalda anbudsgivaren kontraktet,

— forplikta radet att ersitta den skada som sokandena har lidit
med anledning av det aktuella upphandlingsforfarandet med
2937 902 euro, eller en del av det nimnda beloppet be-
roende av datumet for ogiltigforklaring av det ndmnda be-
slutet av radet, och

— forplikta rddet sokandens rattegdngskostnader i samband
med denna ansdkan, dven for det fall forevarande talan
inte skulle vinna bifall.
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Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar i forevarande fall att det beslut som svaranden
fattat att inte anta sokandens anbud pa det 6ppna upphand-
lingsforfarandet UCA-218-07 avseende tillhandahdllande av
"Tekniskt underhdll — helpdesk och insatstjanster pd plats for
datorer, skrivare och kringutrustning vid rddets generalsekreta-
riat”, och att tilldela den utvalda anbudsgivaren kontraktet, ska
ogiltigforklaras. Sokanden yrkar dven ersittning for den skada
det har lidit med anledning av detta upphandlingsforfarande.

Sokanden dberopar fyra grunder till stod for sin talan.

Sokanden gor forst gillande att svaranden begick flera uppen-
bara fel i bedomningen avseende: avsaknaden av certifiering av
den vinnande anbudsgivaren, avsaknaden av NATO sikerhets-
undersokningar av personalen vid det vinnande foretaget, den
omstindigheten att den vinnande anbudsgivaren inte forfogade
over den personal som utlovats, bedomningen av kvalifikatio-
nerna hos den vinnande anbudsgivarens personal jamfort med
sokandens personal, kunskapséverforing och utvirderingen av
antalet anstillda som de deltagande anbudsgivarna foreslagit.

Sokanden gor for det andra gillande att svarandet inte iakttog
sin skyldighet att behandla samtliga s6kande lika och skyldig-
heten om 6ppenhet.

Sokanden gor for det tredje gillande att upphandlingsforfaran-
det inneholl flera inkonsekvenser och oriktig information.

Sokanden gor slutligen gillande att svarande asidosatte sin skyl-
dighet att motivera sina rittsakter.

(") EUT 2008/S 91-122796.

Talan vickt den 16 februari 2009 - Herhof mot
harmoniseringsbyrin — Stabilator (stabilator)

(M3l T-60/09)
(2009/C 102/32)

Ansckan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Herhof-Verwaltungsgesellschaft mbH (Solms, Tyskland)
(ombud: advokaterna A. Zinnecker och T. Bosling)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Stabilator sp. z o.0. (Gnydia,
Polen)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av fjarde 6verklagande-
namnden vid byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) den 16 decem-
ber 2008 i de forenade drendena R 483/2008-4 och R
705/2008-4, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Stabilator sp. z o.o.

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmarket "stabilator” for varor och
tjdnster i klasserna 19, 37 och 42 (ansdkan nr 4 068 961)

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Ordmirket "STABILAT” for varor i klasserna 1, 7, 11, 20,
37, 40 och 42

Invindningsenhetens beslut: Delvis bifall till invandningen och del-
vis avslag pd ansokan

Overklagandendmndens beslut: Delvis upphivande av det angripna
beslutet och delvis avslag pa overklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
40/94 ('), da det foreligger forvixlingsrisk eller dtminstone as-
sociationsfara mellan de motstdende varumarkena.

(") Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumadrken (EGT L 11, s. 1; svensk specialutgdva, om-
rade 17, volym 2 s. 3).
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Talan vickt den 16 februari 2009 - Meica mot
harmoniseringsbyrin — Bosinger Fleischwaren (Schinken
King)

(Mil T-61/09)
(2009/C 102/33)
Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Meica Ammerlidndische Fleischwarenfabrik Fritz Meinen
GmbH & Co. KG (Edewecht, Tyskland) (ombud: S. Russlies,
Rechtsanwalt)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandenamnden: Bosinger Fleischwaren GmbH
(Bosingen, Tyskland)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av forsta 6verklagande-
ndamnden vid Byrdn f6r harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) (harmonisering-
sbyrdn) den 11 december 2008 i drende R 1049/2007-1,
och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Bosinger Fleischwaren GmbH

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket Schinken King f6r varor i
klasserna 29 och 30 (ansokan nr 3 720 968)

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invdndningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Gemenskapsordmirket Curry King (gemenskapsvarumarke
nr 2 885 077) for varor i klass 30 och de tyska ordmirkena
Curry King (nr 399 02 969.2) och King (nr 304 04 434.2)

Invandningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
40/94 ("), eftersom det foreligger forvixlingsrisk mellan de mot-
stdende varumdirkena eller i vart fall associationsrisk. Asidosit-
tande av artikel 74.1 andra stycket pd grund av att motiveringen
av overklagandendmndens beslut 4r bristande.

() Radets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumirken (EGT L 11, 1994, s. 1; svensk specialutgdva,
omréde 17, volym 2, s. 3).

Talan vickt den 13 februari 2009 - Rintisch mot
harmoniseringsbyran — Bariatrix Europe (PROTI SNACK)

(M3l T-62/09)
(2009/C 102[34)

Ansikan dr avfattad pa engelska

Parter

Sokande: Bernhard Rintisch (Bottrop, Tyskland) (ombud: advo-
katen A. Dreyer)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Bariatrix Europe Inc. SAS (Guil-
herand Granges, Frankrike)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av fjarde 6verklagande-
ndmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumdirken, monster och modeller) den 15 decem-
ber 2008 i drende R 740/2008-4, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid overklagande-
namnden



C 10222

Europeiska unionens officiella tidning

1.5.2009

Skt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "PROTI SNACK” {6r varor
i klasserna 5, 29, 30 och 32 - ansdkan nr 4 992 145

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det tyska ordmirket "PROTI” for varor i klasserna 29 och
32 med registreringsnummer 39 702 429, det tyska figurmarket
"PROTIPOWER” for varor i klasserna 29 och 32 med registre-
ringsnummer 39 608 644, det tyska ordmirket "PROTIPLUS”
for varor i klasserna 29 och 32 med registreringsnummer
39 549 559 och det tyska ordmirket "PROTITOP” f6r varor i
klasserna 29, 30 och 32 med registreringsnummer 39 629 195

Invandningsenhetens beslut: Invindningen avslogs
Overklagandendmndens beslut: Overklagandet avslogs

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i ridets forordning nr
40/94, eftersom O6verklagandenimnden inte provade invind-
ningen i sak. Asidosittande av artikel 74.2 i ridets forordning
nr 40/94, eftersom overklagandenimnden inte utnyttjade sitt
utrymme for skonsmissig bedomning eller i vart fall inte angav
pa vilket sitt den hade utnyttjat detta utrymme. Maktmissbruk,
eftersom overklagandenimnden inte beaktade handlingar som
sokanden ingett och bevis som sokanden forebringat.

Talan vickt den 17 februari 2009 - Volkswagen mot
harmoniseringsbyrin — Suzuki Motor (SWIFT GTi)

(Mal T-63/09)
(2009/C 102/35)

Ansckan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Volkswagen AG (Wolfsburg, Tyskland) (ombud: H.-P.
Schrammek, C. Drzymalla och S. Risthaus, Rechtsanwilte)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid verklagandendmnden: Suzuki Motor Corporation

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som andra overklagandendmnden
vid byrdn for harmonisering inom den inre marknaden fat-
tade den 9 december 2008 (R-749/2007-2), och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Suzuki Motor Corporation

Skt gemenskapsvarumdrke: ordmirket "SWIFT GTi” f6r varor som
ingdr i klass 12 (ansokan nr 3 456 084)

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: det tyska ordmirket "GTI” (nr 39 406 386) och det inter-
nationella ordmérket "GTI” (nr 717 592) for varor som ingdr i
klass 12

Invindningsenhetens beslut: Avslag pé inviandningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag pa dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i ridets forordning nr
40/94 (') da det foreligger risk for forvixling mellan de bdda
varumirkena.

(") Radets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumarken (EGT L 11, s. 1; svensk specialutgdva, om-
rade 17, volym 2, s. 3).
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Talan vickt den 16 februari 2009 - Micro Shaping mot
harmoniseringsbyrin (>packaging)

(M4l T-64/09)
(2009/C 102/36)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Micro Shaping Ltd (Worthing, Forenade kungariket)
(ombud: advokaten A. Franke)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som forsta overklagandendmnden
vid harmoniseringsbyan antog den 11 december 2008 i
arende R 1063/2008-1 avseende varumirkesansokan nr
006354311 ">packaging”, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: ">packaging” f6r varor och tjanster i
klasserna 16, 17 och 42 (ansokan nr 6 354 311)

Granskarens beslut: Delvis avslag pad ansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 b och c i forordning (EG)
nr 40/94 ('), dd det varumirke som ansokan avser har tillricklig
sdrskiljningsformdga och frihdllningsbehov saknas, och av ritten
att yttra sig enligt artikel 73 i férordning nr 40/94.

() Réadets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumirken (EGT L 11, s. 1; svensk specialutgava, om-
rade 17, volym 2, s. 3).

Overklagande ingett den 14 februari 2009 av Enzo Reali av
den dom som personaldomstolen meddelade den 11
december 2008 i mil F-136/06, Reali mot kommissionen

(Mil T-65/09 P)
(2009/C 102/37)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Enzo Reali (Florens, Italien) (ombud: S. Pappas)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att forstainstansratten ska

— upphéva den 6verklagade domen,

— i andra hand ogiltigforklara det angripna beslutet av tillsatt-
ningsmyndigheten, och

— forplikta motparten att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klaganden har genom detta Gverklagande yrkat att personal-
domstolens dom i mdl F-136/06 (') ska upphdvas. I nimnda
dom ogillades klagandens talan om ogiltigforklaring av det be-
slut som tillsdttningsmyndigheten fattade att placera honom i en
lonegrad och en loneklass nir han paborjade sin tjdnst som
kontraktsanstilld vid kommissionen.

Klaganden har gjort gillande fyra grunder till stod for sin talan.

For det forsta har han hivdat att personaldomstolen har gjort
en felaktig rattslig bedomning nédr den fann att den invindning
om rittsstridighet som gjordes gillande i ansokan i forsta in-
stans mot vissa av genomforandebestimmelserna inte kunde tas
upp till provning eftersom denna invindning inte hade fram-
stillts i klagomalet i det administrativa forfarandet. Klaganden
har gjort gillande att frigan om kommissionens bristande be-
horighet, vilken hans invindning om rittsstridighet héinvisade
till, skulle ha provats av personaldomstolen ex officio. Klagan-
den har i andra hand gjort géllande att dven om personaldom-
stolen inte var skyldig att prova denna friga ex officio, skulle
namnda invindning tagits upp till provning eftersom rittsenlig-
heten betriffande det sarskilda kriteriet avseende hans klassifi-
cering redan hade ifrdgasatts i det ursprungliga klagomalet.
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For det andra har klaganden gjort gillande att personaldom-
stolen har gjort en felaktig rattslig bedomning nir den bedémde
klagandens examensbevis. Han har framhéllit att faststillandet
av ett examensbevis innebord mdste ske i enlighet med den
nationella lagstiftning dar detta examensbevis erhéllits, eftersom
detta faststillande omfattas av medlemsstaternas behorighet
samt att personaldomstolen godtyckligt inskrankte tillimpnings-
omréadet for relevant italiensk lagstiftning och &sidosatte denna.

For det tredje har klaganden gjort gillande att personaldom-
stolen har dsidosatt icke-diskrimineringsprincipen nir den be-
domde inneborden av klagandens examen och jimférde dem
med en examen som en person som fullgjort universitetsstudier
for grundexamen har.

For det fjarde har klaganden gjort gillande att den 6verklagade
domen innehéller det motstridiga argumentet att personaldom-
stolen enligt klagandens mening verkar bade beakta den itali-
enska lagstiftningen och inte tillimpa den vid provningen av
malet.

(") Inte dnnu publicerad i EUT.

Talan vickt den 18 februari 2009 — Pilkington Group m.fl.
mot kommissionen

(Mal T-72/09)
(2009/C 102/38)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Pilkington Group Ltd (St Helens, Forenade kungariket),
Pilkington Automotive Ltd (Lathom, Forenade kungariket), Pil-
kington Automotive Deutschland GmbH (Witten, Tyskland),
Pilkington Holding GmbH (Gelsenkirchen, Tyskland), Pilkington
Italia SpA (San Salvo, Italien) (ombud: J. Scott, S. Wisking och
K. Fountoukakos-Kyriakakos, solicitors)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandenas yrkanden

Sokandena yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara artikel 1 ¢ i beslutet eller, i andra hand, ogil-
tigforklara artikel 1 ¢ i den del som det dir slds fast att
Pilkington har overtritt bestimmelserna i artikel 81 EG och
artikel 53 i EES-avtalet fore januari 1999,

— ogiltigforklara artikel 2 ¢ i beslutet och/eller besluta om en
vasentlig nedsattning av botesbeloppet,

— forplikta kommissionen att ersitta sokandenas rittegdng-
skostnader.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan yrkar sokandena, med stod av artikel
230 EG, delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut
K(2008) 6815 av den 12 november 2008, (irende
COMP/[39.125 — Bilglas) och, i synnerhet, beslutets artikel 1 ¢
som sldr fast att sokandena har Gvertritt bestimmelserna i arti-
kel 81 EG och artikel 53 EES genom att frdn den 10 mars 1998
till den 3 september 2002 ha deltagit i flera avtal och/eller
samordnade forfaranden inom sektorn for bilglas inom EES. I
andra hand, yrkar s6kandena ogiltigforklaring av artikel 1 ¢ i
det angripna beslutet i den del som det dar slds fast att sokan-
dena har overtrdtt bestimmelserna i artikel 81 EG och artikel
53 i EES-avtalet fore den 15 januari 1999. Sokandena yrkar
foljaktligen dven ogiltigforklaring av artikel 2 ¢ i det angripna
beslutet, som aldgger sokandena solidariskt betalningsansvar for
ett botesbelopp pa 370 miljoner euro, ochfeller en visentlig
nedsittning av detta belopp.

Sokandena anfor elva grunder till stod for sin talan, av vilka tre
avser allvarliga felaktigheter i beslutets beskrivning av overtra-
delserna, sju avser felaktigheter vid faststillande av botesbelop-
pet och den sista avser det forhallandet att omstindigheterna i
maélet sammantaget dr av sidant slag att det dr motiverat att
forstainstansratten utovar sin fulla provningsritt och beslutar
om en visentlig nedsittning av botesbeloppet.

Sokandena gor gillande att kommissionen har sidosatt artikel
81 EG och artikel 53 i EES-avtalet och/eller foérordning (EG) nr
1/2003 (') genom att missbedoma de pastddda overtridelsernas
karaktir och dirmed kraftigt overskatta allvaret av dessa. So-
kandena framhéller sarskilt att kommissionen har gjort en klart
felaktig bedomning av overtrddelserna, eftersom dessa inte in-
nebar att det var friga om deltagande i en fullvirdig kartell med
forutbestimda regler och eftersom det inte heller fanns nagot
marknadsomfattande syfte med dessa Gvertradelser.
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Sokandena gor ocksd gillande att kommissionen har dsidosatt
artikel 81 EG och artikel 53 i EES-avtalet och/eller forordning
(EG) nr 1/2003 genom att missbedoma varaktigheten av de
overtradelser som sokandena péstds ha gjort sig skyldiga till
och i synnerhet genom att sld fast att de deltog i en enda
fortlopande 6vertradelse frin och med den 10 mars 1998.

Vidare anfor sokandena att kommissionen har asidosatt artikel
81 EG och artikel 53 i EES-avtalet och/eller forordning (EG) nr
1/2003 genom att missbedoma och kraftigt 6verskatta omfatt-
ningen av sokandenas individuella roller i de péstddda overtri-
delserna.

Sokandena anfor ocksd att kommissionen har dsidosatt artikel
81 EG och artikel 53 i EES-avtalet och/eller artikel 23.2 i for-
ordning (EG) nr 1/2003 och/eller riktlinjerna for berdkning av
boter (%) genom att aldgga boter som ar orimligt hoga i relation
till en samlad bedomning av de overtridelser som beskrivs i
beslutet och i synnerhet genom att vid berikningen av botes-
beloppet enligt punkterna 19 — 23 i riktlinjerna f6r berakning
av boter, bedoma overtradelsernas allvar pa ett sddant sitt att
den andel av forsiljningsvirdet som ska beaktas faststlls till 16
procent.

Sokandena gor vidare gillande att kommissionen, som en foljd
av ovanndmnd missbedomning av overtrddelsernas varaktighet,
dven har &sidosatt artikel 81 EG och artikel 53 i EES-avtalet
ochfeller artikel 23.2 i foérordning (EG) nr 1/2003 och/eller
riktlinjerna for berdkning av boter genom att vid berdkningen
av grundbeloppet for boterna multiplicera det belopp som fast-
stallts pd grundval av forsiljningsvirdet med 4,5 ér.

Sokandena gor dessutom géllande att kommissionen har asido-
satt artikel 81 EG och artikel 53 i EES-avtalet och/eller artikel
23.2 i forordning (EG) nr 1/2003 och/eller riktlinjerna for be-
rikning av boter genom att inte beakta relevanta formildrande
omstindigheter vad giller sokandena vid faststillandet av botes-
beloppet.

Vidare anfor sokandena att kommissionen har asidosatt artikel
81 EG och artikel 53 i EES-avtalet och/eller artikel 253 EG
och/eller férordning (EG) nr 1/2003 ochfeller riktlinjerna for
berikning av boter genom att inte anvdnda sig av en relevant
forsaljningssiffra vid berdkningen av bétesbeloppet.

Sokandena gor dven gillande att kommissionen har &sidosatt
artikel 81 EG och artikel 53 i EES-avtalet och/eller forordning
(EG) nr 1/2003 ochfeller riktlinjerna f6r berdkning av boter
genom att dligga sokandena boter som, oberoende av vad
som anforts i ndgon av grunderna ovan, ir uppenbart opropor-

tionerliga i relation till en samlad bedémning av omstindighe-
terna i malet.

Sokandena gor vidare gillande att kommissionen har dsidosatt
artikel 81 EG och artikel 53 i EES-avtalet och/eller f6rordning
(EG) nr 1/2003 och/eller riktlinjerna for berdkning av béter,
eftersom de boter som alagts sokandena dr orimligt hoga mot
bakgrund av att kommissionen har en skyldighet enligt gemens-
kapsritten att behandla parter lika nir den dlagger boter med
tillimpning av artikel 23 i férordning (EG) nr 1/2003.

Sokandena gor dessutom gillande att kommissionen har dsido-
satt artikel 81 EG och artikel 53 i EES-avtalet och/eller artikel
23.2 i férordning (EG) nr 1/2003 samt punkt 32 i riktlinjerna
for berdkning av boter genom att dligga sokandena boter vars
belopp 6verskrider den grins som anges i ovannamnda bestim-
melser.

Slutligen gor sokandena gillande att de boter som dlagts dem
under alla forhéllanden dr uppenbart oproportionerliga, orimligt
hoga och otillborliga och att forstainstansritten darfér bor
utéva sin fulla provningsritt i enlighet med artikel 229 EG
och artikel 31 i forordning (EG) nr 1/2003 och gora en ny
bedomning av botesbeloppets storlek, varvid den bor besluta
om en vasentlig nedsattning av detta belopp.

() Radets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpningen av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i for-
draget (EGT L 1, 2003, s. 1).

(%) Riktlinjer for berdkning av boter som domits ut enligt artikel 23.2 a i
forordning nr 1/2003 (EUT C 210, 2006, s. 2).

Talan vickt den 18 februari 2009 - Compagnie de Saint-
Gobain mot Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal T-73/09)
(2009/C 102/39)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Compagnie de Saint-Gobain (Courbevoie, Frankrike)
(ombud: advokaterna P. Hubert och E. Durand)
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Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut kommissionens beslut
K(2008) 6815 slutligt om ett forfarande enligt artikel 81 EG
och artikel 53 EES (Arende COMP/[39.125 — Bilglas) och
motiveringen till detta beslut samt att dra de konsekvenser
som uppkommer med avseende pa botesbeloppet,

— i andra hand minska det botesbelopp som alagts foretagen i
Saint-Gobaingruppen, oavsett om beslutet kan anses vara
riktat till Compagnie de Saint-Gobain, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar genom forevarande talan delvis ogiltigforklaring
av kommissionens beslut K(2008) 6815 slutligt av den 12 no-
vember 2008 i drende COMP/39.125 - Bilglas, genom vilket
kommissionen konstaterade att vissa foretag hade overtritt arti-
kel 81.1 EG och artikel 53.1 i Avtalet om Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet genom att dela upp avtal om leverans
av bilglas mellan sig samt samordna sin prispolitik och leve-
ransstrategi pd den europeiska marknaden for bilglas.

Till stod for sin talan har s6kanden &beropat fyra grunder av-
seende foljande:

— Asidosittande av artikel 23 i forordning (EG) nr 1/2003 (})
och av principen om att straff skall vara individuella, efter-
som det angripna beslutet riktades till Compagnie de Saint-
Gobain i egenskap av moderbolag for foretaget Saint-Gobain
Glass France SA, trots att det forstnimnda inte personligen
och direkt hade deltagit i overtradelsen.

— Bristande motivering, dsidosittande av artikel 23.2 i forord-
ning nr 1/2003 och av principen om att straff skall vara
individuella, eftersom kommissionen inte visade att hela den
konsoliderade omsittningen for Saint-Gobaingruppen kunde
utgora underlag for sanktionsétgdrden.

— Asidosittande av principen om skydd for berittigade for-
vantningar och forbudet mot retroaktiv tillimpning, efter-
som kommissionen tillimpade nya riktlinjer fran ar 2006
om berdkning av boter () retroaktivt pd omstandigheter

som intriffat innan dessa riktlinjer tridde i kraft och som
avslutats fore den dagen.

— Asidosittande av artikel 23.2 i férordning nr 1/20030ch av
proportionalitetsprincipen, eftersom det inte fanns ndgot
aterfall som kunde beaktas.

(") Rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget
(EGT L 1, 2003, s. 1).

(®) Riktlinjer for berdkning av boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i
forordning nr 1/2003 (EUT C 210. 2006, s. 2).

Talan vickt den 18 februari 2009 - Frankrike mot
kommissionen

(M3l T-74/09)
(2009/C 102/40)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sckande: Republiken Frankrike (ombud: G. de Bergues och B.
Cabouat)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 8 december
2008 K (2008) 7820 slutligt om undantagande frin ge-
menskapsfinansiering av vissa utgifter som verkstillts av
medlemsstaterna inom ramen for garantisektionen vid Euro-
peiska utvecklings- och garantifonden f{6r jordbruket
(EUGF)) och inom ramen for Europeiska garantifonden for
jordbruket EGFJ, i den man vissa utgifter som gjorts av Re-
publiken Frankrike till f6rmén for organisationer for produ-
center av frukt och gronsaker under budgetdren 2005 och
2006, undantas,
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— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden begir med sin talan ogiltigforklaring av kommissio-
nens beslut av den 8 december 2008 K (2008) 7820 slutligt
om undantagande frdn gemenskapsfinansiering av vissa utgifter
som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen for garantisek-
tionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jord-
bruket (EUGF)) och inom ramen for Europeiska garantifonden
for jordbruket EGFJ, i den mén vissa utgifter som gjorts av
Republiken Frankrike till forman for organisationer for produ-
center av frukt och gronsaker under budgetdren 2005 och
2006, undantas.

Sokanden gor till stod for sin talan gillande tvd grunder, dels

— felaktig tolkning och tillimpning av artikel 11.2 d i forord-
ning nr 2200/96 (') eftersom Frankrikes regering, i motsats
till vad kommissionen har gjort gillande, uppfyller villkoren
i ndimnda bestimmelse. Varje producent har nimligen den
materiel som behovs och i enlighet med forordningens syfte
med ekonomisk effektivitet kan det under vissa omstindig-
heter vara bittre att varje producent har tillgdng till den
materiel som behovs dn att anvdnda sig av en enda central
for sortering, lagring och forpackning som stills till forfo-
gande av producentorganisationen,

— dels, felaktig tolkning och tillimpning av artikel 11.1 ¢
tredje punkten i férordning nr 2200/96 eftersom kommis-
sionen felaktigt har ansett att Frankrikes regering inte har
iakttagit villkoren i ndimnda bestimmelse. Enligt dessa vill-
kor ska det i stadgarna for producentorganisationerna anges
att de anslutna producenterna ska silja hela sin produktion
genom formedling av producentorganisationen medan det i
den franska lagstiftningen foreskrivs att producentorganisa-
tionen ska ha en aktiv roll vid marknadsforingen av varor
och vid faststillande av forsiljningspriset.

(") Radets forordning (EG) nr 2200/96 av den 28 oktober 1996 om
den gemensamma organisationen av marknaden for frukt och gron-
saker (EGT L 297, s. 1)

Talan vickt den 16 februari 2009 — Mundipharma mot
harmoniseringsbyrin - Asociacién Farmaceuticos Mundi
(FARMA MUNDI FARMACEUTICOS MUNDI)

(Mal T-76/09)
(2009/C 102/41)

Ansokan ar avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Mundipharma GmbH (Limburg (Lahn), Tyskland) (om-
bud: advokaten F. Nielsen)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid overklagandendmnden: Asociacién Farmaceuticos
Mundi (Alfafar (Valencia), Spanien)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som har fattats av harmonisering-
sbyrans andra 6verklagandendmnd den 1 december 2008 i
drende R 852/2008 2, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid overklagande-
namnden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmirket FARMA MUNDI FARMA-
CEUTICOS MUNDI for varor och tjdnster i klasserna 5, 35 och
39 — ansokan nr 4 841 136

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Registrering nr 4 304 622 av gemenskapsvarumarket
"mundi pharma” for varor och tjanster i klasserna 5 och 44

Invandningsenhetens beslut: Invindningen avslog delvis.
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Overklagandendmndens beslut: Overklagandet avslés.

Grunder: Overklagandenimnden &sidosatte artikel 8.1 b i radets
forordning nr 40/94 ndr den drog den felaktiga slutsatsen att
det inte foreldg nigon varu- eller tjansteslagslikhet vad giller de
varor ochfeller tjanster som de aktuella varumirkena avser

Overklagande ingett den 25 februari 2009 av

Europaparlamentet av den dom som personaldomstolen

meddelade den 11 december 2008 i mil F-148/06, Collée
mot parlamentet

(Mal T-78/09 P)
(2009/C 102/42)
Rattegdngssprak: franska

Parter
Klagande: Europaparlamentet (ombud: C. Burgos och A. Luko-
sitite)

Ovrig part i mdlet: Laurent Collée (Luxemburg, Luxemburg)

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att forstainstansritten ska
— upphdva den overklagade domen fran personaldomstolen,

— slutligt avgora mélet genom att ogilla Laurent Collées talan,
och

— besluta om rittegdngskostnaderna i enlighet med gillande
ratt.

Grunder och huvudargument

Genom 6verklagandet yrkar parlamentet att forstainstansritten
ska upphidva personaldomstolens dom av den 11 december
2008 i mal F-148/06, Collée mot parlamentet, i vilken perso-
naldomstolen ogiltigforklarade parlamentets beslut att inte till-
dela Laurent Collée tvd meritpodng for befordringsforfarandet
2004.

Parlamentet dberopar fyra grunder till stod for sin talan.

— Personaldomstolen har missuppfattat faktiska omstindighe-
ter och bevisning eftersom den fastslagit att Laurent Collée

inte har erhdllit en tredje meritpodng endast pd grund av att
han inte hade bittre meriter d4n de tjanstemdn som erhéllit
tre podng, trots att den jimférande bedomningen av kvali-
fikationer som utforts i syfte att svara pd Laurent Collées
administrativa klagomdl visade att hans betygsrapport inte
motsvarade den nivd som betygsrapporterna for de tjanste-
mén som erhdllit tre podng hade.

— Personaldomstolen har brustit i motiveringen av sitt beslut
dd den inte forklarat skilen till varfor den frangdtt tidigare
rattspraxis. Dessutom ar personaldomstolens dom motstri-
dig vad giller dels punkterna 42 och 46 jamfort med punkt
18, dels punkterna 43 och 46 jimfort med punkterna 44
och 45.

— Personaldomstolen har &sidosatt artikel 45 i tjansteforeskrif-
terna och fringdtt rittspraxis som kan hinforas till denna
artikel eftersom det krav pd overldgsna meriter som tillim-
pats av parlamentet for att tilldela en tredje meritpodng inte
strider mot artikel 45 i tjansteforeskrifterna. Det krivs sale-
des att en tjansteman ska ha bittre meriter 4n den av de
tjdnsteman som erhallit tre podng som ar lagst placerad i en
meritlista i fallande ordning.

— Personaldomstolen har &sidosatt principen om likabehand-
ling eftersom den klandrat parlamentet for att ha &sidosatt
denna princip trots att Laurent Collée inte var i en jamforbar
situation med de tjanstemdn som erhéllit tre meritpodng.

Overklagande ingett den 23 februari 2009 av Europeiska

gemenskapernas kommission av den dom som

personaldomstolen meddelade den 9 december 2008 i
mal F-52/05, Q mot kommissionen

(Mal T-80/09 P)
(2009/C 102/43)
Rattegdngssprak: franska
Parter
Klagande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: V:

Joris och B. Eggers)

Ovrig part i mdlet: Q (Bryssel, Belgien)



1.5.2009

Europeiska unionens officiella tidning

C 102/29

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att forstainstansritten ska

— upphiva personaldomstolens dom av den 9 december 2008
i mal F-52/05 i den del personaldomstolen bifaller talan
savitt avser den andra grunden om rattsstridighet av det
tysta avslaget pd en begiran om omplacering och savitt
avser det skadestandsyrkande som hanger samman med om-
placeringsatgirden och &sidosittande av omsorgsplikten,

— ogilla den talan Q vickt vid personaldomstolen i mal F-
52/05 i de delar ndimnda personaldomstol bifallit talan,

— forordna om rittegdngskostnaderna for forfarandet vid per-
sonaldomstolen och for overklagandeforfarandet i enlighet
med gillande ritt.

— T andra hand yrkar kommissionen att forstainstansritten ska

— upphiva personaldomstolens dom av den 9 december
2008 i mal F-52/05,

— dterforvisa mélet till personaldomstolen,

— fatta beslut om rittegdngskostnaderna vid ett senare till-
fille.

Grunder och huvudargument

Kommissionen yrkar med detta overklagande att forstainstan-
sritten ska upphiva personaldomstolens dom av den 9 decem-
ber 2008 i mél F-52/05, Q mot kommissionen. Genom denna
dom ogiltigforklarade personaldomstolen kommissions beslut
att avsld den begdran om bistdind som Q gjort i samband
med péstddd mobbning pd grund av att kommissionen inte
vidtagit ndgra tillfalliga omplaceringsdtgirder. Personaldomsto-
len forpliktade dven kommissionen att utge skadestdnd till Q
med 18 000 euro.

Till stod for sitt overklagande gor kommissionen gillande fol-
jande tvd grunder:

— Personaldomstolen gjorde en felaktig rittstillimpning dd den
kom fram till att "kommissionen i viss mén asidosatt sin
omsorgsplikt” vilket utgjorde ett rittsstridigt beteende som
medfor utomobligatoriskt skadestdndsansvar. Denna slutsats

utgor en felaktig rattstillimpning da i) det inte foreligger
nagot tillrackligt klart dsidosittande av omsorgsplikten for
att gemenskapen ska bli utomobligatoriskt skadestandsskyl-
dig, ii) personaldomstolen har faststallt att omsorgsplikten
asidosatts trots att det inte forelegat ndgon mobbning i den
mening som avses i artikel 12a i Tjdnsteforeskrifter for
tjanstemdn i Europeiska gemenskaperna.

— Personaldomstolen gjorde en felaktig rittstillimpning da den
faststdllde att ett tyst avslag pa en begdran om omplacering
medfor skadestdndsansvar f6r kommissionen utan att kon-
trollera om det forelag en tillrackligt klar overtriadelse av en
rittsregel som syftar till att ge enskilda rattigheter.

Talan vickt den 20 februari 2009 - Dennekamp mot
parlamentet

(Mal T-82/09)
(2009/C 102/44)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: G. -J. Dennekamp (Giethoorn, Nederlinderna) (ombud:
juristerna O. Brouwer och A. Stoffer)

Svarande: Europaparlamentet

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det omtvistade beslutet, och

— forplikta parlamentet att ersitta sdkandens rittegngskostna-
der, i enlighet med artikel 87 i forstainstansrittens ritte-
gdngsregler, inklusive rittegingskostnaderna for eventuella
intervenienter och de kostnader som hinfor sig till begiran
om ett skyndsamt forfarande.
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Grunder och huvudargument

Sokanden begirde den 20 oktober 2008, med stod av forord-
ning (EG) nr 1049/2001 ('), att Europaparlamentet skulle bevilja
sokanden tillgdng till i) alla handlingar som visar vilka parla-
mentsledamoter som omfattas av tilliggspensionsplanen, ii) en
forteckning 6ver namn pé de parlamentsledaméter som omfat-
tades av tillaggspensionsplanen den 1 september 2005 och iii)
en forteckning over namn pé de parlamentsledamoter som for
ndrvarande omfattas av tilliggspensionsplanen och for vilka
parlamentet betalar ett bidrag varje manad. Parlamentet avslog
sokandens begiran och bekriftade avslaget i dess beslut av den
17 december 2008.

Sokanden yrkar genom denna ansokan ogiltigférklaring av Eu-
ropaparlamentets beslut A(2008)22050 av den 17 december
2008 om avslag pa den begdran om tillgdng till handlingar
som sokanden framstillt med stod av forordning (EG) nr
1049/2001 och forordning (EG) nr 45/2001. (%) Parlamentet
har dirigenom krankt sokandens ratt till tillgdng till gemens-
kapsinstitutionernas handlingar, sdsom denna rattighet sld fast i
artikel 255 EG, artikel 42 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna och forordning (EG) nr 1049/2001.

Till stod for sin ansokan hdvdar sokanden att beslutet dr be-
hiftat med en felaktig rattstillimpning och oriktig bedomning i
foljande avseenden:

a) Enligt sokanden dsidosatte parlamentet artikel 2.1 i férord-
ning (EG) nr 1049/2001 och det lade felaktigt artikel 4.1 b i
forutnimnda forordning till grund for sitt avslag, eftersom
de berorda parlamentsledaméternas privatliv inte kan skadas
av att innehdllet i de begirda handlingarna rgjs.

b) Det pastds dessutom att parlamentet tillimpade férordning
(EG) nr 45/2001 felaktigt, eftersom det gjorde den felaktiga
bedémningen att sokandens begdran skulle provas enligt
denna forordning.

¢) Sokanden havdar vidare att parlamentet underldt att gora en
rdttvis avviagning mellan de allminna intressen som ett ro-
jande ska tjana och de enskilda intressen som det pastas har
krankts. Parlamentet underldt dven att bedoma i vilken ut-
strackning de pastddda enskilda intressena faktiskt och spe-
cifikt har krankts.

d) Enligt sokanden dsidosatte parlamentet artikel 235 EG, efter-
som det inte tillrackligt motiverade sitt avslag. Det gors
slutligen gillande att det av beslutet inte framgér att parla-
mentet gjorde en konkret bedomning for varje enskild hand-
ling som det hinvisas till i sokandens begaran.

(') Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av

den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43).
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den
18 december 2000 om skydd for enskilda da gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om
den fria rorligheten for sidana uppgifter (EGT L 8, s. 1).

S
=

Talan vickt den 27 februari 2009 — Idromacchine m.fl. mot
kommissionen

(M3l T-88/09)
(2009/C 102/45)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Idromacchine Srl (Porto Marghera, Italien), Alessandro
Capuzzo (Mirano, Italien), Roberto Capuzzo (Mogliano Veneto,
Italien) (ombud: advokaterna W. Viscardini och G. Dona)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att forstainstansritten ska

A) forplikta Europeiska gemenskapernas kommission

1 att som ersittning for ekonomisk skada till Idromac-
chine Srl utge skadestdnd med 5 459 641,28 euro (eller
annat belopp som forstainstansritten faststiller),
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2 att som ersittning for ideell skada

— till Idromechine Stl utge ett skaligt belopp, som bor
motsvara en betydande procentandel (exempelvis
mellan 30 procent och 50 procent) av den ekono-
miska skadan,

— till var och en av Alessandro Capuzzo och Roberto
Capuzzo ett skiligt belopp, dven det motsvarande en
betydande procentandel (exempelvis mellan 30 pro-
cent och 50 procent) av den ekonomiska skadan,

3 att dteruppritta Idromacchine Srls samt Alessandro Ca-
puzzos och Roberto Capuzzos rykte pd sitt som for-
stainstansritten finner mest lampligt, exempelvis genom
publicering i EUT och/eller genom skrivelse till de hu-
vudsakliga aktorerna i branschen — med en rittelse av de
uppgifter avseende sokandena som angavs i Europeiska
unionens officiella tidning den 18 februari 2005, C 42,
s. 15,

B) forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena gor gillande att kommissionen genom att i Euro-
peiska unionens officiella tidning den 18 februari 2005 (EUT C
42, 2005, s. 15 och foljande sidor) publicera Idromacchine Srl:s
firma, ett foretag som ar tredje part i férhillande till adressaten
av kommissionens beslut av den 30 december 2004 K(2004)
5426 slutligt, samt uppgifter som ar till skada for nimnda
foretag har gjort sig skyldig till att grovt ha dsidosatt flera
principer i gemenskapsritten. Sokandena begir foljaktligen eko-
nomiskt och ideellt skadestinds for den skada de tillfogats.

Kommissionen har sirskilt, genom att publicera de ovannimnda
uppgifterna utan att genomféra de nodvindiga kontrollerna, i
synnerhet genom att hora sokandena, dsidosatt sin skyldighet
att visa omsorg, ritten till forsvar och skyldigheten till sekretess.

Under alla omstindigheter, eftersom det publicerade beslutet
inte riktades till Idromacchine Srl méste de uppgifter som avser
detta foretag anses vara oproportionerliga i forhédllande till kom-
missionens syfte. Publiceringen skulle enligt detta syfte ha in-

skrankt sig till uppgifter som var nédvindiga for att tillimpa de
gemenskapsrittsliga konkurrensreglerna.

Vad avser skadorna har den ovanndmnda publiceringen lett till
att Idromacchines Srls omsittning gétt ner till noll inom dess
verksamhetsomrdde och att foretagets och dess foretridares
rykte har skadats allvarligt.

Talan vickt den 27 februari 2009 - Mojo Concerts och
Amsterdam Music Dome Exploitatie mot kommissionen

(M3l T-90/09)
(2009/C 102/46)

Rattegdngssprak: nederlindska

Parter

Sokande: Mojo Concerts BV (Delft, Nederlinderna) och Amster-
dam Music Dome Exploitatie BV (Delft, Nederlinderna) (ombud:
advokaten S. Beeston)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena vicker talan om ogiltigférklaring av kommissionens
beslut av den 21 oktober 2008 betriffande Rotterdams kom-
muns investering i Ahoy-anldggningen (Statligt stod C 4/08 (f.d.
N 97/07, fd. CP 91/2007)).
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Sokandena anser att kommissionens resonemang i det angripna
beslutet visar tecken pa en uppenbart oriktig bedomning och att
de olika stegen i resonemanget ir oriktigt och/eller otillrickligt
motiverade.

Sokandena anfor for det forsta att det faststillda hyresvirdet
och virdet pd Ahoy-aktierna inte dr marknadsmassiga. Vidare
anfor sokandena att en investering som endast leder till varde-
bevarande faktiskt kan ge upphov till en fordel. Vidare pastés att
investeringen inte har beaktats vid faststdllandet av hyresvirdet
och virdet pa aktierna. Enligt sokandena hindrar de avtalsmds-
siga begriansningar som giller mellan kommunen och foretaget
heller inte att investeringen ger upphov till ett mervirde. Slut-
ligen utgor vinstdelningsmekanismen ingen kompletterande ga-
ranti for att transaktionerna dr marknadsmaissiga.

Sokandena dberopar ocksd brister vad giller forfarandet och
motiveringen, med hdnvisning till att kommissionen inte eller
inte i tillrdcklig utstrickning har tagit hdnsyn till sokandenas
argument i det angripna beslutet, att delar av drendet felaktigt
har kvalificerats som konfidentiella och att s6kandena inte har
informerats om alla delar av drenden vilket strider mot ritten
att yttra sig.

Overklagande ingett den 2 mars 2009 av Carina Skareby av
den dom som personaldomstolen meddelade den 15
december 2008 i mal F-34/07, Skareby mot kommissionen

(Ml T-91/09 P)
(2009/C 102/47)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Carina Skareby (Leuven, Belgien) (ombud: advokaterna
S. Rodrigues och C. Bernard-Glanz)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att forstainstansritten ska

— forklara att 6verklagandet kan upptas till sakprovning,

— upphdva den dom som Europeiska unionens personaldom-
stol meddelade den 15 december 2008 i mal F-34/07,

— bifalla de yrkanden om ogiltigforklaring och om skadestand
som klaganden framstillt i personaldomstolen, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna i
bada instanserna.

Grunder och huvudargument

Klaganden yrkar i forevarande mal upphivande av personal-
domstolens dom av den 15 december 2008 i mél F-34/07,
Skareby mot kommissionen, i vilken klagandens talan om dels
ogiltigforklaring av hennes karridrutvecklingsrapport for ar
2005, dels skadestand ogillades.

Till stod for sitt overklagande aberopar klaganden tre grunder.
Personaldomstolen uppges ha gjort en felaktig bedomning av de
faktiska omstandigheterna, ha dsidosatt artikel 5 i de allmédnna
genomforandebestimmelserna for artikel 43 i tjansteforeskrifter
for tjansteman i Europeiska gemenskaperna samt ha otillracklig
motiverat sitt beslut, nidr den funnit att kommissionen inte
kunde klandras for att inte ha genomfort nigon utvirdering
av klaganden for perioden januari — september 2005, trots att
klagandens karridrutvecklingsrapport for dr 2005 med undantag
for ndgra fd ord ndrmast identisk kopia av hennes karridrutveck-
lingsrapport for dr 2004.

Talan vickt den 26 februari 2009 - United Phosphorus
mot kommissionen

(Mal T-95/09)
(2009/C 102/48)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: United Phosphorus (Warringthon, Forenade kungariket)
(ombud: advokaterna C. Mereu och K. Van Maldegem)
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Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— forklara att talan kan tas upp till sakprovning,

— ogiltigforklara det angripna beslutet,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna,

— vidta de alternativa eller ytterligare atgirder som en god
réttskipning kréver.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan yrkar sokanden, med stod av artikel
230 EG, ogiltigforklaring av  kommissionens  beslut
2008/902EG av den 7 november 2008 om att inte ta upp
napropamid i bilaga I till rddets direktiv 91/414/EEG och om
aterkallande av godkinnanden av vixtskyddsmedel som inne-
héller detta imne (delgivet med nr K(2008) 6281) (!). Atgir-
derna enligt beslutet kommer att gilla frin och med den 7 maj
2009.

Sokanden gor gillande tre grunder till stod for sin talan.

Sokanden gor gillande att det angripna beslutet innehéller klart
felaktiga bedomningar. Sokanden anser att det inte finns till-
rickligt med vetenskapliga beldgg for de slutsatser som dras i
beslutet och att kommissionen, i strid med artikel 5 i direktiv
91/414 (3) och artikel 11.2 i forordning 1490/2002 (), har
underltit att ta hiansyn till all tillganglig vetenskaplig bevisning.

Sokanden gor vidare gillande att kommissionen har dsidosatt
visentliga formforeskrifter, det vill sdga artikel 11 i férordning
nr 1490/2002, eftersom dess motsigelsefulla hdllning innebar
att sokanden forvagrades ratten att dra tillbaka sitt stod for ett
amne och i gengild étnjuta en forlingd avvecklingsperiod i
avvaktan pd att ny dokumentation limnas in. Sokanden hivdar
ocksa att kommissionen inte har antagit det angripna beslutet
inom foreskrivna tidsramar och att den darfor har &sidosatt
artikel 11.4 i forordning nr 1490/2002.

Sokanden gor dessutom gillande att kommissionen har asido-
satt grundliggande gemenskapsrittsliga principer sdsom princi-
pen om skydd for berdttigade forvantningar, principen om rét-

ten till ett rittvist forfarande, sokandens ritt till forsvar och
proportionalitetsprincipen, vilken garanteras i artikel 5 EG. S6-
kanden anser att kommissionen kunde ha forlingt de gillande
tidsfristerna for att ge Europeiska myndigheten for livsmedels-
sikerhet mer tid att granska den information och de uppgifter
som ldmnats in av sokanden. Sokanden hivdar dven att kom-
missionen har underlatit att tillhandahélla en tillfredsstillande
motivering till varfér den gjort en annan bedémning dn den
rapporterande medlemsstaten och Europeiska myndigheten for
livsmedelssikerhet och att den didrmed har sidosatt sina skyl-
digheter enligt artikel 253 EG.

() EUT L 326, s. 35

(%) Radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utslippande av
vixtskyddsmedel pd marknaden (EGT L 230, s. 1; svensk specialut-
gdva, omrade 13, volym 20, s. 236)

(®) Kommissionens forordning (EG) nr 1490/2002 av den 14 augusti
2002 om kompletterande tillimpningsforeskrifter for den tredje eta-
ppen av det arbetsprogram som avses i artikel 8.2 i rddets direktiv
91/414[EEG och om éndring av forordning (EG) nr 451/2000 (EGT
L 224, s. 23)

Talan vickt den 11 mars 2009 - Tubesca mot
harmoniseringsbyrin - Tubos del Mediterrineo (T
TUMESA TUBOS DEL MEDITERRANEO S.A.)

(M4l T-98/09)
(2009/C 102/49)
Ansokan dr avfattad pa franska

Parter

Sokande: Tubesca (Ailly-sur-Noye, Frankrike) (ombud: advokaten
F. Greffe)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Motpart vid dverklagandendmnden: Tubos del Mediterrdneo, SA
(Sagunto, Spanien)
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av fjarde 6verklagande-
ndmnden vid harmoniseringsbyrdn den 17 december 2008,
drende R 518/2008-4.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Tubos del Mediterrdneo, SA

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmirket "T TUMESA TUBOS DEL
MEDITERRANEO S.A.” for varor och tjanster i klasserna 6, 35
och 42 — ansdkan nr 4 085 098

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som aberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: De nationella ord- och figurmirkena "TUBESCA” for varor
i klasserna 6, 19 och 20

Invindningsenhetens beslut: Delvist bifall till invindningen och
sdledes delvist avslag pd ansokan om registrering av det sokta
varumdrket

Overklagandendmndens beslut: Upphévande av invindningsenhe-
tens beslut och avslag pa invindningen

Grunder: Det foreligger, for den normalt uppmarksamme kon-
sumenten eller slutanviandaren, risk for forvixling mellan de
motstdende varumarkena, och detta s& mycket mer som varu-
miérkena "TUBESCA” idr vilkinda och har en mycket hog grad
av sdrskiljningsférmaga.

Talan vickt den 4 mars 2009 — Italien mot kommissionen
(Mal T-99/09)
(2009/C 102/50)

Rattegdngssprdk: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: P. Gentili, avvocato dello
Stato)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara skrivelse nr 000841 av den 2 februari 2009
(skrivelse nr 1) av kommissionens generaldirektorat for re-
gionalpolitik med rubriken "Kommissionens betalningar som
¢j overensstimmer med de belopp som begirts”, som inne-
héller foljande beslut: "Foljaktligen dr den dag fran vilken
kommissionen anser att de utgifter som hinfor sig till atgard
1.7 POR 2000-2006 inte kan godtas den 29 juni 2007 och
inte den 17 maj 2006 sdsom angetts i ovannimnda medde-
lande av den 22 december 2008.”

— ogiltigforklara skrivelse nr 001059 av den 6 februari 2009
(skrivelse nr 2) av kommissionens generaldirektorat for re-
gionalpolitik med rubriken "Avbrott i ansokan om betalning
och begiran om upplysningar avseende finansiella korriger-
ingar i enlighet med artikel 39 i forordning nr 1260/99 OR
Campania” som innehdller foljande beslut: "Foljaktligen ar
den dag frin vilken kommissionen anser att de utgifter
som hinfor sig till atgird 1.7 POR 2000-2006 inte kan
godtas den 29 juni 2007 och inte den 17 maj 2006 sdsom
angetts tidigare.”

— ogiltigforklara skrivelse nr 012480 av den 22 december
2008 (skrivelse nr 3) av kommissionens generaldirektorat
for regionalpolitik avseende POR Campania 2000-2006
(CCI nr 1999 IT 16 1 PO 007) — Konsekvenser av fordrag-
sbrottsforfarande 2007/2195 om hantering av avfall i Kam-
panien, inom ramen for vilket "kommissionen gjorde gil-
lande att avdrag skulle goras, frin och med nista ansokan
om betalning, for samtliga utgifter avseende atgird 1.7 for
tiden efter den 29 juni 2007".

Grunder och huvudargument

Sokanden gor som stod for sina yrkanden gillande att artikel
32.3 f och 32.2 samt artikel 39.2 och 39.3 i forordning nr
1260/99 (') har asidosatts. Den anfor sirskilt foljande:

a) For att en ansokan om betalning av stod fran en struktur-
fond inte ska kunna godtas, av det skilet att ett fordrag-
sbrottsforfarande pagér, krivs att det sdrskilda foremalet for
fordragsbrottsforfarandet exakt overensstimmer med fore-
mélet for ansokan om betalning.
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b) Kommissionen har i fordragsbrottsforfarandet anmarkt mot

omstdndigheterna kring det slutliga bortskaffandet av avfall,
eftersom nodvindiga anliggningar saknas (forbranningsan-
laggning, anldggning for deponering) for denna fas av han-
teringen av avfall pd ett sitt som ar forenligt med direktivet.
Ovriga faser av hanteringen och andra sitt for att hantera
avfallet dn det slutliga bortskaffandet, omfattas emellertid
inte av foremalet for fordragsbrottsforfarandet. Detta géller
sarskilt olika sitt for att dtervinna avfall, vilket krdver en
annan form av insamling. Atgird 1.7 POR Campania
2000 och den verksamhet som hinfor sig hartill, avser
just fasen for dtervinning av avfall och den sirskilda form
for insamling av avfall som hirvid kravs.

I meddelandet av den 20 oktober 2008 som det hinvisas till
i de angripna meddelandena, stillde sig kommissionen fré-
gande med avseende pd hanteringen av avfall den 28 decem-
ber 2007. Denna kritik avseende hanteringen av avfall av
den 28 december 2007 var emellertid aldrig foremal for
fordragsbrottsforfarande 2007/2195, om inte annat s efter-
som det senare grundade sig pd de omstindigheter som

forelag vid utgdngen av fristen i det motiverade yttrandet,
det vill siga de omstindigheter som foreldg den 1 mars
2008.

Kommissionens beslut att inte godta ansokningarna om be-
talning med avseende pd atgird 1.7 av det skilet att “det
inte foreligger tillrickliga garantier for ett korrekt genom-
forande av den verksamhet som dven ERUF finansierar inom
ramen for dtgird 1.7” kunde inte antas med tillimpning av
artikel 32.3 f andra stycket (pigdende fordragsbrottsforfa-
rande). Beslutet borde snarare ha antagits med stod av forsta
stycket i samma artikel (innehdllande av betalningar i enlig-
het med artikel 39.2 i férordning nr 1260/99). Det skulle
emellertid ha kunnat leda till en tvist, vilket kommissionen
ville undvika.

Slutligen gor sokanden dven gillande att visentliga form-
foreskrifter har asidosatts pd grund av bristande motivering.

Rédets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om
allmdnna bestimmelser for strukturfonderna (EGT L 161, s. 1)
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PERSONALDOMSTOLEN

Personaldomstolens dom (andra avdelningen) av den 12
mars 2009 — Arpaillange m.fl. mot kommissionen

(Mal F-104/06) (')

(Personalmdl — Kontraktsanstillda — Rekrytering — Placering i
lonegrad — F.d. individuella experter — Diplom — Yrkeserfaren-
het — Invindning om rittsstridighet)

(2009/C 102/51)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Joséphine Arpaillange m.fl. (Santiago, Chile) (ombud:
advokaterna S. Rodrigues och C. Bernard-Glanz)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Curall och G. Berscheid)

Part som har intervenerat till std for svaranden: Europeiska unio-
nens rdd (ombud: 1. Sulce och B. Driessen)

Saken

Talan dels om ogiltigforklaring av de beslut som myndigheten
som har befogenhet att sluta anstdllningsavtal har fattat i vilka
sokandenas anstallningsvillkor har faststillts, sdsom dessa fram-
gdr av deras respektive anstillningsavtal, i den del som den
yrkeserfarenhet som myndigheten som har befogenhet att sluta
anstillningsavtal har tillgodoraknat dem 4r mindre 4n den som
de verkligen har, dels om skadestdnd

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Vardera parten ska bara sin rttegdngskostnad.

() EUT C 261, 28.10.2006, s. 35.

Personaldomstolens dom (andra avdelningen) av den 12
mars 2009 — Lafleur Tighe mot kommissionen

(Ml F-24/07) (1)

(Personalmdl — Kontraktsanstillda — Rekrytering — Placering i

lonegrad — Tidigare enskilda experter — Yrkeserfarenhet —

Utbildningsbevis — Intyg om likvirdighet — Upptagande till
sakprovning — Ny och visentlig omstindighet)

(2009/C 102/52)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Virginie Lafleur Tighe (Makati, Filippinerna) (ombud:
advokaterna S. Rodrigues och C. Bernard-Glanz)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Currall och G. Berscheid)

Saken

Dels ogiltigforklaring av tillsattningsmyndighetens beslut att pla-
cera sokanden i personalgrupp IV, 16negrad 13, loneklass 1 vid
dennes rekrytering som kontraktsanstilld, sdvitt perioden mel-
lan sokandens forsta utbildningsbevis (Bachelor-examen) och
andra utbildningsbevis (maitrise-examen) inte beaktats vid be-
rikningen av sokandens arbetslivserfarenhet, dels omplacering
av sokanden i lonegrad 14 med retroaktiv verkan

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Vardera parten ska bdra sin rittegdngskostnad.

() EUT C 117, 26.5.2007, s. 36.
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Personaldomstolens dom (andra avdelningen) av den 3
mars 2009 - Patsarika mot Cedefop

(M3l F-63/07) (1)

(Personalmdl — Kontraktsanstillda — Andrad tjinsteplacering
— Riitten till forsvar — Uppsigning efter provanstdllningspe-
rioden — Tredskodomsforfarande)

(2009/C 102/53)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Maria Patsarika (Thessaloniki, Grekland) (ombud: advo-
katerna N. Korogiannakis och N. Keramidas)

Svarande: Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildning
(Cedefop) (ombud: M. Fuchs, bitradd av advokaten P. Anestis)

Saken

Dels ogiltigforklaring av Cedefops beslut av den 20 september
2006 att siga upp sokandens tidsbegrinsade anstillningskon-
trakt efter provanstillningsperioden, dels begdran om skade-
stand

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Maria Patsarika ska bara tre fidrdedelar av sin rittegdngskostnad.

3) Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildning ska bdra sin
rittegangskostnad och ersitta en figrdedel av Maria Patsarikas
rattegdngskostnad.

() EUT C 283, s. 43.

Personaldomstolens dom av den 29 januari 2009 — Petrilli
mot kommissionen

(M3l F-98/07) (1)

(Offentlig tjinst — Kontraktsanstilld extrapersonal — Uppta-
gande till provning — Rittsakt som gdr ndgon emot — Artik-
larna 3b och 88 i anstillningsvillkoren — Kontraktets varak-
tighet — Artikel 3.1 i kommissionens beslut av den 28 april
2004 om den maximala anstillningstiden for icke fast an-

stilld personal vid kommissionens tjinstegrenar — Lagenlig-
het)

(2009/C 102/54)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Nicole Petrilli (Woluwé-Saint-Etienne, Belgien) (ombud:
advokaten J.-L. Lodomez)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: D.
Martin och B. Eggers)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av tillsittningsmyndighetens beslut
att med tillimpning av kommissionens beslut av den 28 april
2004 om den maximala anstéllningstiden for icke fast anstalld
personal vid kommissionens tjanstegrenar avsld sokandens an-
sokan om forlingning av hennes kontraktsanstillning samt ta-
lan om skadestind.

Domslut

1) Europeiska gemenskapernas kommissions beslut av den 20 juli
2007 att avsld Nicole Petrillis ansokan om forlangning av hennes
anstdllning som kontraktsanstalld extrapersonal ogiltigforklaras.

2) Parterna ska inom tre mdnader fran det att denna dom meddelas
underrdtta personaldomstolen om vilken ersittning som de har
kommit Gverens om som ersdttning for att beslutet av den 20
juli 2007 dr lagstridigt eller, om parterna inte har kunnat enas,
sina respektive forslag till ersdttning.

3) Beslut om rdttegangskostnaderna meddelas senare.

() EUT C 297, 8.12.2008, s. 48.
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Personaldomstolens dom av den 10 mars 2009 -
Tsirimiagos mot regionkommittén

(Ml F-100/07) (1)

(Personalmdl — Tjinstemin — Lon — Overféring av en del av
lonen utanfor tjinstgoringslandet — Artikel 17.2 b i bilaga VII
till de gamla tjinsteforeskrifterna — Boldnekonto — Aterkrav
av belopp som utbetalats felaktigt — Villkor — Lagstridiga
overforingar — Lagstridigheten dr uppenbar)

(2009/C 102/55)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Kyriakos Tsirimiagos (Kraaninem, Belgien) (ombud: ad-
vokaten M.-A. Lucas)

Svarande: Europeiska unionens regionkommitté (ombud: P Cer-
villa, bitridd av advokaten B. Wagenbaur)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av beslutet av den 21 november
2006 om att aterkrdva de belopp som betalats ut till sokanden
som korrigeringskoefficient for den del av dennes 16n som 6ver-
forts till Frankrike mellan april 2004 och maj 2005 med pésta-
ende om att villkoren for sddan overforing inte var uppfyllda —
Talan om skadestind

Domslut

1) Det beslut som Europeiska unionens regionkommitté fattade den
21 november 2006, i dndrad lydelse genom beslut av den 21 juni
2007, ogiltigforklaras i den del som de belopp om 15 300 euro
som betalats ut till Kyriakos Tsirimiagos som korrigeringskoeffi-
cient for den del av dennes lon som overforts till Frankrike mellan
april 2004 och maj 2005 dterkravs.

2) Europeiska unionens regionkommitté ska dterbetala det belopp pd
15 300 euro, jamte drojsmdlsranta, som kvarhdllits av Kyriakos

Tsirimiagos lon, till honom. Detta belopp motsvarar korrigering-
skoefficienten pd oGverforingarna till hans bolanekonto fran april
2004 till maj 2005. Rinta loper fran och med dagen for kvar-
hallandet till och med den dag dd full betalning sker pd grundval
av den rintesats som Europeiska centralbanken tillimpar pd sina
huvudsakliga refinansieringstransaktioner och som gillde under
den aktuella perioden, med tilligg av tvd procentenheter.

3) Talan ogillas i dvrigt.

4) Europeiska unionens regionkommitté ska bdra sina rattegdngskost-
nader och ersitta hdlften av sokandens rdttegdangskostnader.

5) Sokanden ska ersatta halften av sina rattegdngskostnader.

() EUT C 269, 10.11.2007, s. 73.

Personaldomstolens dom av den 10 mars 2009 — Giaprakis
mot regionkommittén

(Mal F-106/07) ()

(Personalmdl — Tjinstemin — Lon — Overfioring av den del av
loner till en plats utanfor tjanstgoringsorten — Artikel 17.2 b
i bilaga VII till de gamla tjinsteforeskrifterna — Sparprodukt
for inkop av bostad — Aterkrav av belopp som utbetalats —
Villkor — Felaktigheter vid overforingarna — Uppenbart att
felaktigheter skett vid overforingarna)

(2009/C 102/56)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Stavros Giaprakis (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten
M.-A. Lucas)

Svarande: Europeiska unionens regionkommitté (ombud: P. Cer-
villa, bitrddd av advokaten B. Wigenbauer)
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Saken

Begiran om ogiltigforklaring av det beslut som fattades den 21
november 2006 om att aterkrava de belopp som betalats ut till
sokanden som korrigeringskoefficient for den del av dennes l6n
som overforts till Frankrike mellan april 2004 och juni 2005
eftersom de villkor som gillde for 6verforingen inte har iaktta-
gits — Drojsmalsranta

Domslut

1) Det beslut som fattades av Europeiska unionens regionkommitté
den 21 november 2006 om att dterkriva de belopp som betalats
ut till Stavros Giaprakis som korrigeringskoefficient for den del av
hans lon som 6verforts till Frankrike mellan april 2004 och juni
2005 till ett belopp pd 1 246,06 euro ogiltigforklaras.

2) Europeiska unionens regionkommitté ska dterbetala det belopp pd
1 246,06 euro som kvarhdllits av Stavros Giaprakis lon jamte
drojsmalsranta fran den dag dd beloppet kvartholls fram till dess
att betalning faktiskt sker enligt den rantesats som faststills av
Europeiska centralbanken for denna typ av transaktioner och som
var tillimplig under den berdrda perioden, forhojd med tva punk-
ter.

3) Talan ogillas i ovrigt.

4) Europeiska unionens regionkommitté ska ersdtta rittegangskostna-
derna.

(") EUT C 297 av den 8 december 2007, s. 49

Personaldomstolens dom av den 12 mars 2009 — Hambura
mot parlamentet

(Mal F-4/08) ()

(Offentlig tjinst — Tillfilligt anstillda — Rekrytering — Ur-
valsforfarande — Nekad tilltridelse — Meddelande om ledig
tjanst PE/95/S — Ansokningshandlingen i Europeiska unio-
nens officiella tidning har inte anvints — Upptagande till
sakprovning — Foregdende administrativt forfarande)

(2009/C 102/57)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Johannes Hambura (Soultzbach, Frankrike) (ombud:
advokaten S. Hambura)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: S. Seyr och K. Zejdovd)

Saken

Talan om ogiltigfrklaring av personalavdelningens beslut av
den 5 december 2007 att inte godta s6kandens ansokan, ogil-
tigforklaring av uttagningsprov PE[95/S, omrdde: likare och
gora om uttagningsprovet varit anvindning av en nedladdnings-
bar ansokningshandling tillts.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Johannes Hambura ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 92, 12.4.2008, s. 50.

Personaldomstolens dom (tredje avdelningen) av den
11 februari 2009 — Schonberger mot parlamentet

(Ml F-7/08) ()

(Personalmadl — Tjdnstemdn — Befordran — Jimforelse av kva-
lifikationerna — Tilldelning av meritpoing — Likabehandlings-
principen)

(2009/C 102/58)
Rattegdngssprdk: tyska

Parter

Sokande: Peter Schonberger (Luxemburg, Luxemburg) (ombud:
advokaten O. Mader)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: S. Seyr och K. Zejdovd)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av parlamentets beslut av den 15
januari 2007 att tilldela sokanden firre prioritetspoidng an
denne onskat.
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Domslut

1) Europaparlamentets beslut att i betygsforfarandet for ar 2003 inte
tilldela sokanden ett tredje meritpodng ogiltigforklaras och

2) Europaparlamentet forpliktas att ersitta rdttegdngskostnaderna.

() EUT C 64, 8.3.2008, s. 69.

Personaldomstolens beslut (tredje avdelningen) av den
12 november 2008 - Dominguez Gonzilez mot
kommissionen

(M3l F-88/07) (1)

(Personalmdl — Teknisk assistent — Invindning om bristande
behorighet — Invindning om rittegdingshinder — Personaldom-
stolen saknar behorighet)

(2009/C 102/59)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sékande: Dominguez Gonzdlez (Gérone, Spanien) (ombud: inled-
ningsvis av advokten R. Nicolazzi Angelats, direfter av advoka-
terna R. Nicolazzi Angelats och M.-C. Oller Gil)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Curral och L. Lozano Palacios)

Saken

Begiran om skadestdnd for den skada s6kanden pastdr sig ha
lidit efter att hans anstillningsavtal hos Echo sades upp som
foljd av den lakarundersokning som foregdr anstillning.

Avgorande

1) Personaldomstolen saknar behorighet att prova talan.

2) Vardera parten ska bdra sin réttegdngskostnad.

(") EUT C 37 av den 9.2.2008, s. 34




Informationsnummer Innehallsforteckning (forts.) Sida

2009/C 102/54 Mal F-98/07: Personaldomstolens dom av den 29 januari 2009 — Petrilli mot kommissionen (Offentlig
tjanst — Kontraktsanstalld extrapersonal — Upptagande till provning — Réttsakt som gar ndgon emot
— Artiklarna 3b och 88 i anstillningsvillkoren — Kontraktets varaktighet — Artikel 3.1 i kommis-
sionens beslut av den 28 april 2004 om den maximala anstéllningstiden for icke fast anstalld personal
vid kommissionens tjdnstegrenar — Lagenlighet) ......... ... 37

2009/C 102/55 Mal F-100/07: Personaldomstolens dom av den 10 mars 2009 — Tsirimiagos mot regionkommittén
(Personalmdl — Tjinstemidn — Lon — Overforing av en del av 16nen utanfor tjinstgoringslandet —
Artikel 17.2 b i bilaga VII till de gamla tjinsteforeskrifterna — Boldnekonto — Aterkrav av belopp som
utbetalats felaktigt — Villkor — Lagstridiga overforingar — Lagstridigheten ar uppenbar) ........... 38

2009/C 102/56 Mal F-106/07: Personaldomstolens dom av den 10 mars 2009 — Giaprakis mot regionkommittén
(Personalmdl — Tjinstemdn — Lon — Overforing av den del av 16ner till en plats utanfor tjanstgo-
ringsorten — Artikel 17.2 b i bilaga VII till de gamla tjansteforeskrifterna — Sparprodukt for inkop av
bostad — Aterkrav av belopp som utbetalats — Villkor — Felaktigheter vid overforingarna — Uppen-
bart att felaktigheter skett vid overforingarna) ............ ... ... i 38

2009/C 102/57 Mal F-4/08: Personaldomstolens dom av den 12 mars 2009 — Hambura mot parlamentet (Offentlig
tjanst — Tillfalligt anstdllda — Rekrytering — Urvalsforfarande — Nekad tilltrddelse — Meddelande
om ledig tjinst PE/95/S — Ansokningshandlingen i EUT har inte anvints — Upptagande till sakprov-

ning — Foregdende administrativt forfarande) ............. ... .. 39
2009/C 102/58 Mal F-7/08: Personaldomstolens dom (tredje avdelningen) av den 11 februari 2009 — Schonberger mot

parlamentet (Personalmal — Tjdnstemdn — Befordran — Jamférelse av kvalifikationerna — Tilldelning

av meritpoiang — Likabehandlingsprincipen) ........... ... ... 39
2009/C 102/59 Mal F-88/07: Personaldomstolens beslut (tredje avdelningen) av den 12 november 2008 — Dominguez

Gonzédlez mot kommissionen (Personalmal — Teknisk assistent — Invdndning om bristande behorighet
— Invdndning om rittegdngshinder — Personaldomstolen saknar behorighet) ....................... 40



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:102:0037:0037:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:102:0038:0038:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:102:0038:0039:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:102:0039:0039:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:102:0039:0040:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:102:0040:0040:SV:PDF

PRENUMERATIONSPRISER 2009 (exkl. moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1000 euro per ar (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 100 euro per manad (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1200 euro per ar
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 700 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 70 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 400 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 40 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 500 euro per ar
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom
Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), flersprakig: 360 euro per ar
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka | 23 officiella EU-sprak (= 30 euro per manad)
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allméanna Antal sprdk beroende pa | 50 euro per ar
uttagningsprov uttagningsprov
(*) Loésnummerpris: 1-32 sidor: 6 euro
33-64 sidor: 12 euro
Mer &n 64 sidor: Priset varierar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 &r Europeiska
unionens institutioner under en évergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter p4 EUT kan pa begaran f& de olika bilagorna till tidningen. Nar en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till I&sarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Publikationsbyran ger ut publikationer for férsaljning som kan bestallas fran nagon av vara kommersiella distribu-
térer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgdng till Europeiska
unionens lagstiftning. Pa webbplatsen kan du séka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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